Saftety and Regulatory Statements O VERTIV.

For more information on this product, visit www.Vertiv.com to download the user manual.

A WARNING: Observe all cautions and warnings in this document. Failure to do so may result in serious injury or death. Refer all UPS (Uninterruptible Power
System) and battery service to properly trained and qualified service personnel. Servicing of the UPS or batteries should be performed or supervised by
personnel knowledgeable about the required precautions of UPS and batteries. Opening or removing the cover may expose you to lethal voltages within this
unit even when it is apparently not operating and the input wiring is disconnected from the electrical source.

Save These Instructions
This document contains important safety instructions that must be followed during the installation and maintenance of the UPS and batteries. Read
thoroughly before attempting to install or operate this UPS.

UPS SAFETY NOTES

A CAUTION: Before moving or rewiring the UPS, completely shut down the UPS before disconnecting input power. Otherwise, the output terminal may carry
live voltage, presenting an electric shock hazard. To ensure human safety and normal UPS operation, the UPS must be properly grounded before use.

The UPS contains no user serviceable parts except the battery pack on certain models. For battery replacement refer to the user manual. Do not
disassemble the UPS as it may result in electric shock and will invalidate any implied warranty. The UPS has an internal battery, so the output receptacles of
the UPS may carry live voltage even if the UPS is not connected to mains input power.

When the UPS is connected to an external power distribution system, the equipment circuit protection device must be in compliance with national and/or
local legal regulations. Install and use the UPS in the following environments:

« Acontrolled environment as specified in the user manual « Stable surface, not subject to vibrations or shocks

o Out of direct sunlight « Away from dust and other particulates

o Away from heat source « Away from corrosive substances, salts and flammable gases

Keep the air inlet and outlet of the UPS unobstructed. Poor ventilation will increase the UPS internal temperature and can shorten the life of the UPS and its
batteries. Keep liquid and other foreign objects away from the UPS. In case of fire, use a dry chemical fire extinguisher to put out the fire. Using a fluid fire ex-
tinguisher may cause electric shock. This UPS is not intended for use with life support and other designated critical devices. Maximum load must not exceed
that shown on the UPS rating label. If uncertain, consult your local dealer or company representative. Close supervision is required whenever children are near
operating appliances.

Electromagnetic Compatibility
This UPS complies with national and/or local legal regulations with limits for RFI, EMI, and EMC. Refer to the user manual for details. Continued compliance
requires installation in accordance with these instructions and use of accessories approved by Vertiv.

BATTERY SAFETY
When replacing batteries, replace with the same type and number of batteries or battery packs.

A CAUTION: Do not dispose of the battery in a fire. The battery may explode. Do not open or damage the battery. Released electrolyte is harmful to skin and
eyes. If electrolyte comes into contact with the skin, wash the affected area immediately with plenty of clean water and get medical attention.

A CAUTION: A battery can present a risk of electrical shock and high short-circuit current. The following precautions should be observed when working on
batteries:

e Remove watches, rings and other metal objects.

e Use tools with insulated handles.

e Do not expose to liquids. Batteries may cause chemical hazards, electric shock, and fire hazards. Refer to the user manual for details on maintenance,
handling, and disposal requirements for batteries.

e Lithium-ion batteries can cause a risk of fire or burning if crushed, heated above 60°C or incinerated.

e Battery circuit is not isolated from AC input. Hazardous voltage may exist between battery terminals and ground. Do not touch before testing.

e Wear rubber gloves and boots.

e Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

e Disconnect charging source prior to connecting or disconnecting battery terminals.

o Determine if the battery is inadvertently grounded. If it is inadvertently grounded, remove the source of the ground. Contact with any part of a grounded

battery can result in electrical shock. The likelihood of such shock will be reduced if grounds are removed during installation and maintenance
(applicable to a UPS and a remote battery supply not having a grounded supply circuit).

Information for the Protection of the Environment—UPS Servicing
This UPS makes use of components dangerous for the environment (electronic cards, electronic components). The components removed must be taken to
specialized collection and disposal centers.

Notice to European Union Customer: Disposal of Old Appliances

This product has been supplied from an environmentally aware manufacturer that complies with the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive 2012/19/EU. The wheelie bin symbol is placed on this product to encourage you to recycle wherever possible. Please be environmentally
responsible and recycle this product through your recycling facility at its end of life.

Do not dispose of this product as unsorted municipal waste. Follow local municipal waste ordinances for proper disposal provisions to reduce the
environmental impact of WEEE.

For information regarding the scrapping of this equipment, please visit www.Vertiv.com or call our worldwide technical support.
o Toll Free: 00 80011554499 o Toll Number Based in Italy: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. All rights reserved. Vertiv™ and the Vertiv logo are trademarks or registered trademarks of Vertiv Group Corp. All other names and logos referred to are trade names,
trademarks or registered trademarks of their respective owners. While every precaution has been taken to ensure accuracy and completeness here, Vertiv Group Corp. assumes no responsibility,
and disclaims all liability, for damages resulting from use of this information or for any errors or omissions. [r—

To contact Vertiv Technical Support: visit www.Vertiv.com E
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Guide de sécurité et conformité @ VERTIV.

Pour des informations complémentaires sur le produit, consultez le site www.\Vertiv.com afin de télécharger le manuel d'utilisation.

A AVERTISSEMENT : respectez lensemble des précautions et davertissements figurant dans ce document. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des
blessures graves, voire mortelles. Confiez tous travaux dentretien relatifs au systéme dalimentation sans interruption et a la batterie & des techniciens dentretien
ddment formés et qualifiés. Lentretien du systéme dalimentation sans interruption ou des batteries doit étre effectué ou supervisé par des spécialistes qui connaissent
les précautions requises concernant le systéeme dalimentation sans interruption et les batteries. Louverture ou le retrait du couvercle peut exposer [utilisateur a des
tensions mortelles au sein de cette unité, méme lorsquelle ne semble pas fonctionner et que le cordon dalimentation est déconnecté de la source Electrique.

Conservez ces instructions
Ce document contient des consignes de sécurité importantes qui doivent étre suivies lors de l'installation et de I'entretien du systéeme d’alimentation sans
interruption et des batteries. Lisez attentivement ce document avant de tenter d'installer ou d'utiliser ce systeme d'alimentation sans interruption.

REMARQUES RELATIVES A LA SECURITE DU SYSTEME D’ALIMENTATION SANS INTERRUPTION

A ATTENTION : avant de déplacer le systéme d'alimentation sans interruption ou d'en modifier le cablage, vous devez d'abord le mettre hors tension puis
débrancher lalimentation secteur. Sinon, la borne de sortie peut étre sous tension et présenter ainsi un risque de choc électrique. Pour garantir la sécurité des
personnes et le fonctionnement normal de I'ASI, celle-ci doit étre correctement mise a la terre avant utilisation.

A l'exception du bloc de batteries sur certains modeles, aucune piece située dans le systeme d'alimentation sans interruption ne peut étre réparée par
I'utilisateur. Pour le remplacement des batteries, reportez-vous au manuel d'utilisation. Ne démontez pas le systéme d’alimentation sans interruption, sous peine
de provoguer un choc électrique et d'annuler toute garantie implicite. L'ASI comporte une batterie interne, de sorte que ses prises de sortie peuvent étre sous
tension méme si 'ASI n'est pas branchée a l'alimentation secteur.

Lorsque le systeme d'alimentation sans interruption est connecté a un systéme de distribution de l'alimentation externe, le dispositif de protection du circuit de
I'équipement doit étre conforme aux réglementations nationales et/ou locales. Installez et utilisez I'ASI dans les environnements suivants :

« Un environnement contrdlé tel que décrit dans le manuel d'utilisation . Sur une surface stable, non soumise aux vibrations ou aux chocs
« Alabride la lumiére directe du soleil . Loin de la poussiére et autres particules
« Aabride toute source de chaleur . Loin des substances corrosives, sels et gaz inflammables

Veillez a ce que I'entrée et la sortie d'air de I'ASI restent dégagées. Une mauvaise ventilation augmentera la température interne de I'ASI et pourrait réduire sa
durée de vie ainsi que celle de ses batteries. Tenez tout liquide et autre corps étranger a I'écart du systeme d'alimentation sans interruption. En cas d'incendie,
éteignez le feu a l'aide d'un extincteur a poudre chimique. L'utilisation d’'un extincteur a liquide peut provoquer un choc électrique. Cette ASI n'est pas destinée

a étre utilisée avec des dispositif de maintien en vie ou autres dispositifs critiques désignés. Ne dépassez jamais la charge maximale indiquée sur I'étiquette de
classification de I'ASI. En cas de doutes, consultez votre revendeur local ou le représentant de l'entreprise. Une surveillance étroite est systématiquement requise
lorsque des enfants se trouvent a proximité d'appareils en marche.

Compatibilité électromagnétique

Ce systéme d'alimentation sans interruption est conforme aux réglementations nationales et/ou locales et aux limites définies pour les IRF, les IEM et la CEM.
Reportez-vous au manuel d'utilisation pour avoir de plus amples informations. La conformité dans la durée exige une installation conforme aux présentes
instructions, ainsi que 'utilisation d'accessoires approuvés par Vertiv.

SECURITE DE LA BATTERIE
Lors du remplacement des batteries, utilisez des batteries de méme type que les batteries ou le bloc de batteries d'origine, et dans la méme quantité.

AATTENTION : ne jetez pas la batterie au feu. Elle risquerait dexploser. Evitez douvrir ou dendommager la batterie. Lélectrolyte quelle contient est nocif pour la peau
et les yeux. En cas de contact entre Iélectrolyte et la peau, lavez immédiatement la zone affectée avec une grande quantité deau propre et consultez un médecin.

AATTENTION : les batteries peuvent présenter un risque de choc électrique et générer un courant de court-circuit élevé. Les précautions suivantes doivent
étre respectées lors de toute intervention sur les batteries :

e Retirez vos montres, vos bagues et tout autre objet métallique.

e Utilisez des outils équipés de poignées isolées.

«  Evitez toute exposition & des liquides. Les batteries peuvent provoquer des risques chimiques, des chocs électriques et des risques dincendie. Reportez-
vous au manuel d'utilisation pour avoir de plus amples informations sur les exigences d'entretien, de manipulation et de mise au rebut des batteries.

e Les batteries au lithium-ion peuvent présenter un risque dincendie ou de brdlure si elles sont écrasées, chauffées & une température supérieure a 60 °C ou incinérées.

e Lecircuit des batteries n'est pas isolé de l'entrée c.a. Une tension dangereuse pourrait étre présente entre les bornes des batteries et la masse. Ne les
touchez pas avant de procéder aux tests.

e Portez des gants et des bottes en caoutchouc.

»  Ne posez pas doutils ou de pieces métalliques sur les batteries.

e Déconnectez la source de charge avant de connecter ou de déconnecter les bornes de la batterie.

o \Vérifiez que la batterie n'a pas été reliée a la masse par inadvertance. Si c'est le cas, retirez la source de la masse. Tout contact avec une quelconque partie
d'une batterie reliée a la masse peut provoquer un choc électrique. La probabilité d'un tel choc est réduite par le retrait des masses lors des opérations

d'installation et de maintenance (applicable a un systeme d'alimentation sans interruption et & une alimentation sur batterie a distance sans circuit
dalimentation relié & la masse).

Informations relatives a la protection de ’'environnement - Entretien du systéme d’alimentation sans interruption
Le systeme d'alimentation sans interruption inclut des composants dangereux pour I'environnement (cartes et composants électroniques). Les composants
retirés doivent étre acheminés vers des centres de collecte et de mise au rebut spécialisés.

Avis aux clients au sein de I'lUnion européenne : mise au rebut des appareils usagés

Ce produit a été fourni par un fabricant soucieux de I'environnement, qui respecte les principes de la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Le symbole de poubelle est apposé sur ce produit afin d'encourager I'utilisateur a le recycler dans la mesure du possible.
Merci de protéger l'environnement et de déposer ce produit dans un centre de recyclage lorsqu'il a atteint sa fin de vie utile.

Ne mettez pas ce produit au rebut avec les autres déchets municipaux non triés. Reportez-vous aux réglementations municipales relatives a la gestion des
déchets afin de connaitre les dispositions en vigueur visant a réduire 'impact des déchets déquipements électriques et électroniques sur I'environnement.

Pour obtenir des informations concernant la mise au rebut de cet équipement, consultez le site www\Vertiv.com ou appelez notre équipe d'assistance internationale.
o Numéro gratuit: 00 80011554499 « Numéro gratuit opérant depuis I'ltalie : +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Tous droits réservés. Vertiv™ et le logo Vertiv sont des marques de commerce ou des marques déposées de Vertiv Group Corp. Tous les autres noms et logos

mentionnés sont des noms commerciaux, des marques de commerce ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Bien que toutes les précautions aient été prises pour garantir

I'exactitude et l'exhaustivité des informations présentées ici, Vertiv Group Corp. nassume aucune responsabilité et décline toute responsabilité pour les dommages résultant de I'utilisation de ces [r—
informations ou pour toute erreur ou omission.

Pour contacter I'équipe d’assistance technique de Vertiv, consultez le site www.Vertiv.com. E
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Sicherheitshinweise und behordliche Bestimmungen ¢ VERTIV.

Wenn Sie weitere Informationen zu diesem Produkt benétigen, konnen Sie unter www.Vertiv.com die Bedienungsanleitung herunterladen.

A WARNUNG: Beachten Sie alle Vorsichts- und Warnhinweise in diesem Dokument. Die Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen und zum Tod fiihren.
Uberlassen Sie die USV- und Batteriewartung entsprechend ausgebildeten und qualifizierten Servicemitarbeitern. Die Wartung der USV oder Batterien sollte
von Mitarbeitern mit Kompetenz zu den erforderlichen VorsichtsmaBnahmen fir USV und Batterien durchgefihrt oder tiberwacht werden. Durch Offnen oder
Entfernen der Abdeckung setzen Sie sich mdéglicherweise lebensgeféhrlichen Spannungen aus, die im Gerét vorherrschen, selbst wenn es nicht im Betrieb ist
und die Eingangsverdrahtung von der Stromquelle getrennt wurde.

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf.
Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, die wahrend der Installation und Wartung der USV und der Batterien befolgt werden mussen. Lesen
Sie sich die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie diese USV installieren oder verwenden.

USV-SICHERHEITSHINWEISE

A VORSICHT: Schalten Sie vor dem Bewegen oder neuen Verkabeln die USV ab, bevor Sie die Eingangsspannung trennen. Andernfalls kann die
Ausgangsbuchse elektrisch geladen sein, wodurch die Gefahr eines Stromschlags besteht. Die USV muss vor der Verwendung ordnungsgemaB geerdet werden,
um die Sicherheit von Personen und einen normalen Betrieb des Geréts zu gewahrleisten.

Mit Ausnahme der Batterie bei bestimmten Modellen enthalt die USV keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden mussen. Informationen zum Batteriewechsel finden
Sie in der Bedienungsanleitung. Eine Demontage der USV kann Stromschlage hervorrufen und zum Erléschen von Garantieanspriichen fuhren. Die USV verfugt tGber
einen internen Akku. Daher kdnnen die Ausgangsanschlussdosen der USV unter Spannung stehen, selbst wenn die USV von der Netzspannungsquelle getrennt ist.

Wenn die USV an ein externes Stromverteilersystem angeschlossen ist, muss der Kurzschluss-Schutz des Gerats mit nationalen und/oder lokalen Vorschriften
konform sein. Die USV kann in folgenden Umgebungen installiert und verwendet werden:

= Eine kontrollierte Umgebung, wie in der Bedienungsanleitung erldutert «  Auf stabiler Oberflache, keinen Vibrationen oder Erschiitterungen ausgesetzt
¢ AuBerhalb direkter Sonneneinstrahlung e Ohne Staub und andere Partikel
o Entfernt von Warmequellen «  Ohne atzende Stoffe, Salze und brennbare Gase

Lufteinlass und -auslass der USV durfen nicht blockiert werden. Durch unzureichende Beliiftung steigt die Innentemperatur der USV, wodurch sich

ihre Lebensdauer und die ihrer Akkus verkirzen kann. Flussigkeiten und Fremdobjekte sind von der USV fernzuhalten. Im Brandfall ist ein chemischer
Trockenfeuerloscher zu verwenden. Der Einsatz eines Feuerléschers mit Loschschaum kann zu Stromschlégen fuhren. Diese USV eignet sich nicht fur die
Versorgung lebenserhaltender Maschinen und anderer empfindlicher Gerate. Die maximale Last darf die Nennwerte der USV nicht Ubersteigen. Wenn Sie sich
im Hinblick auf eine bestimmte Anwendung nicht sicher sind, wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder an einen Vertreter des Unternehmens. Eine strenge
Aufsicht ist erforderlich, wenn sich Kinder in der Nahe von in Betrieb befindlichen Geraten aufhalten.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Diese USV ist mit nationalen und/oder lokalen Vorschriften mit Einschrankungen fur RFI, EMI und EMC konform. Nahere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung. Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewahrleisten, muss die Installation in Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen erfolgen und es
darf nur von Vertiv zugelassenes Zubehor verwendet werden.

BATTERIESICHERHEIT
Ersetzen Sie die Batterien mit derselben Art und Anzahl von Batterien oder Batterieeinheiten.

A VORSICHT: Die Batterie nicht verbrennen. Die Batterie kann explodieren. Die Batterie darf nicht gedffnet oder beschadigt werden. Das dabei freigegebene
Elektrolyt ist schadlich far Haut und Augen. Wenn Elektrolyte mit der Haut in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit reichlich sauberem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

A VORSICHT: Batterien kénnen Stromschlége und hohe Kurzschlussstréme verursachen. Die folgenden Sicherheitsvorkehrungen sind im Umgang mit Akkus umzusetzen:

e Uhren, Ringe und andere metallene Objekte entfernen.

e Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

»  Keinen Flussigkeiten aussetzen. Batterien kénnen chemische und Brandgefahren verursachen sowie zu Stromschldgen flihren. Weitere Informationen zu
den Anforderungen an die Wartung, Handhabung und Entsorgung von Batterien finden Sie in der Bedienungsanleitung.

e Lithium-lonen-Batterien bergen eine Brand- oder Verbrennungsgefahr, wenn sie zerquetscht, tber 60 °C erhitzt oder verbrannt werden.

e Der Batteriestromkreis ist nicht von der AC-Eingangsspannung isoliert. Es kénnen geféhrliche Spannungen zwischen den Batteriepolen und der Erde
auftreten. Vor dem Prifen nicht berthren.

e Tragen Sie Gummihandschuhe und Gummistiefel.

e Legen Sie keine Werkzeuge oder Metallteile auf die Akkus.

e Trennen Sie die Ladequelle ab, bevor Sie die Batteriepole anschlieBen oder abtrennen.

«  Uberpriifen Sie, ob die Batterie versehentlich geerdet wurde. Sollte dies der Fall sein, ist die Erdungsquelle zu entfernen. Der Kontakt mit einem beliebigen Teil
einer geerdeten Batterie kann zu einem Stromschlag flhren. Die Wahrscheinlichkeit eines solchen Schlags kann reduziert werden, wenn Erdungen wéhrend
der Installation und Wartung entfernt werden (bei einer USV und einer externen Batterieversorgung, die keinen geerdeten Versorgungskreis haben).

Umweltschutzinformationen - USV-Wartung

Diese USV enthélt Komponenten, die eine Gefahr fur die Umwelt darstellen, wie Elektronikkarten und andere elektronische Komponenten. Ausgebaute
Komponenten mussen bei geeigneten Sammel- und Entsorgungsstellen abgegeben werden.

Hinweis an Kunden in der Europdischen Union: Entsorgung von Altgeraten

Dieses Produkt stammt von einem umweltbewussten Hersteller, der die Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) 2012/19/EU einhalt. Das
Produkt ist mit dem Mulltonnensymbol gekennzeichnet, um Sie anzuhalten, das Produkt nach Moéglichkeit zu recyceln. Bitte handeln Sie umweltgerecht und
recyceln Sie dieses Produkt am Ende seiner Nutzlebensdauer bei der zustdndigen Recyclingstelle.

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Restmull. Befolgen Sie die geltenden ortlichen Vorschriften fur die sachgemaBe Entsorgung, um die Umweltauswirkungen
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) zu verringern.

Informationen Uber die Verschrottung dieses Gerats erhalten Sie unter www.Vertiv.com oder telefonisch von unserem weltweiten technischen Kundendienst.
e Gebuhrenfrei: 00 80011554499 « Gebuhrenpflichtige Nummer in Italien: +39 0298250222

Der technische Kundendienst von Vertiv ist erreichbar unter: www.Vertiv.com E

© 2024 Vertiv Group Corp. Alle Rechte vorbehalten. Vertiv™ und das Vertiv-Logo sind Marken oder eingetragene Marken der Vertiv Group Corp. Alle anderen erwahnten Namen und Logos sind
Handelsnamen, Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. Obwohl alle Vorkehrungen getroffen wurden, um die Richtigkeit und Vollstandigkeit dieser Informationen zu gewahrleisten,
Ubernimmt Vertiv Group Corp. keine Verantwortung und lehnt jede Haftung fur Schaden ab, die durch die Verwendung dieser Informationen oder durch Fehler oder Auslassungen entstehen.
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Declaracoes de Seguranca e Regulamentares ¢ VERTIV.
Para mais informacdes sobre este produto, visite www.Vertiv.com para transferir o manual do utilizador.

A AVISO: Cumpra todas as adverténcias e avisos deste documento. Caso contrario, poderdo ocorrer lesées graves ou morte. Contrate pessoal de assisténcia
autorizado para efetuar todos os trabalhos de manutencado da UPS (Fonte de alimentacdo ininterrupta) e da bateria. A manutencdo da UPS ou das baterias deve ser
realizada ou supervisionada por pessoal qualificado conhecedor das precaucdes necessarias a ter com a UPS e baterias. Abrir ou remover a tampa pode expé-lo a
tensées letais presentes na unidade, mesmo que esta aparentemente esteja desligada e que os cabos de alimentacdo néo estejam ligados a fonte elétrica.

Guarde estas instrucoes
Este documento contém instrucdes de seguranca importantes que devem ser seguidas durante a instalacdo e a manutencéo da UPS e das baterias. Leia
atentamente antes de tentar instalar ou operar esta UPS.

NOTAS DE SEGURANCA SOBRE A UPS

A CUIDADO: Antes de mover a UPS ou de mudar os cabos, desligue-a completamente antes de desligar a alimentacéo de entrada. Caso contrério, o terminal
de saida podera continuar sob tensdo e constituir um risco de choque elétrico. Para garantir a seguranca das pessoas e o normal funcionamento da UPS, a UPS
deve ser corretamente ligada a terra antes de ser utilizada.

A UPS ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador, & excecéo da bateria de pilhas em certos modelos. Para substituir a bateria, consulte o
manual do utilizador. Ndo desmonte a UPS, pois isso poderd resultar em choques elétricos e anulard qualquer garantia implicita. A UPS possui uma bateria
interna, portanto, as tomadas da UPS podem estar sob tensdo mesmo quando a UPS néo esté a ser alimentada pela rede.

Quando a UPS est4 ligada a um sistema de distribuicdo de alimentacédo externo, o dispositivo de protecdo contra circuitos do equipamento deve estar em
conformidade com a regulamentacédo juridica nacional e/ou local. Instale e utilize a UPS nos seguintes ambientes:

« Num ambiente controlado, conforme especificado no manual do utilizador ~ « Superficie estavel, ndo sujeita a vibragdes ou impactos

e Fora do alcance da luz solar direta » Protegida de poeiras e outras particulas

» Afastada de fontes de calor » Protegida de substancias corrosivas, sais e gases inflamaveis

Mantenha as entradas e saidas de ar da UPS desobstruidas. Uma ventilacdo fraca aumenta a temperatura interna da UPS e pode reduzir a vida Util da UPS e das
suas baterias. Proteja a UPS de liquidos e objetos estranhos. Em caso de incéndio, utilize um extintor de pé quimico seco para o combater. Utilizar um extintor de
liquido pode provocar choques elétricos. Esta UPS ndo se destina a utilizacdo com dispositivos de suporte vital ou outros dispositivos designados como criticos.

A carga maxima ndo pode ultrapassar a indicada na placa de identificacdo da UPS. Se n&o tiver certeza, consulte o seu revendedor ou representante local da
empresa. E necessaria uma supervisao rigorosa sempre que criancas estiverem perto de aparelhos em funcionamento.

Compatibilidade eletromagnética
Esta UPS cumpre a regulamentacéo juridica nacional e/ou local com limites para RFI, EMI e CEM. Consulte o manual do utilizador para mais informacées. Para
manter a conformidade, é necessario que a instalacdo seja feita segundo estas instrucdes e que se utilizem acessoérios aprovados pela Vertiv.

SEGURANCA DA BATERIA
Ao substituir as baterias, substitua-as pelo mesmo tipo e nimero de baterias ou baterias de pilhas.

A CUIDADO: Nio incinere a bateria. A bateria poderd explodir. Ndo abra nem danifique a bateria. O eletrdlito libertado é prejudicial para a pele e para os olhos.
Se o eletrdlito entrar em contacto com a pele, lave imediatamente a drea afetada com dgua limpa em abundancia e procure assisténcia médica.

A CUIDADO: A bateria pode constituir um risco de choque elétrico e libertar correntes elevadas em curto-circuito. Devem ser observadas as seguintes
precaucdes durante os trabalhos nas baterias:

e Remova reldgios, anéis e outros objetos metalicos.
e Utilize ferramentas com cabos isolados.

e Né&o exponha a liquidos. As baterias podem provocar perigos quimicos, choques elétricos e riscos de incéndio. Consulte o manual do utilizador para obter
mais informagGes sobre os requisitos de manutencdo, manuseamento e eliminacdo de baterias.

e As baterias de ides de litio podem causar um risco de incéndio ou queimadura se forem esmagadas, aquecidas a temperaturas superiores a 60 °C ou incineradas.
e Ocircuito da bateria ndo estd isolado da entrada de CA. Pode existir uma tensdo perigosa entre os terminais da bateria e a ligacdo a terra. Ndo toque antes de testar.
e Utilize luvas e botas de borracha.

e N&o coloque ferramentas ou pecas metélicas em cima das baterias.

e Desligue a fonte de carregamento antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

e Determine se a bateria foi acidentalmente ligada a terra. Caso isso se verifique, elimine a ligacdo a terra. O contacto com qualquer peca de uma bateria
ligada a terra pode resultar em choque elétrico. A probabilidade de um choque sera reduzida se as ligacées a terra forem removidas durante a instalacdo e
a manutencéo (aplicdvel as UPS e baterias remotas fornecidas sem um circuito de ligacdo a terra).

Informacdes sobre protecdo ambiental — Manutencao da UPS
Esta UPS contém componentes perigosos para o ambiente (cartdes eletronicos, componentes eletronicos). Os componentes removidos tém de ser entregues
em centros de recolha e eliminacdo especializados.

Aviso para os clientes da Unido Europeia: Eliminacédo de aparelhos usados

Este produto foi fornecido por um fabricante com consciéncia ambiental que cumpre a Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE). O simbolo de um contentor de lixo foi colocado neste produto para encorajar o utilizador a efetuar a reciclagem sempre que possivel. Adote
um comportamento ecologicamente responsavel e recicle este produto no final da respetiva vida Util através das suas instalacdes de reciclagem.

N&o elimine este produto como residuo urbano néo separado. Siga as disposicdes aplicdveis acerca da eliminacdo no contexto dos regulamentos municipais
locais referentes aos residuos, de modo a reduzir o impacto ambiental dos REEE.

Para mais informacdes sobre o desmantelamento deste equipamento, visite www.Vertiv.com ou contacte o nosso apoio técnico global.
« NUumero de telefone gratuito: 00 80011554499 « Numero de telefone com custos associados a partir de Itélia: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Todos os direitos reservados. Vertiv™ e o logétipo Vertiv sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Vertiv Group Corp. Todos os outros nomes

e logdtipos mencionados sdo nomes comerciais, marcas comerciais ou marcas comerciais registadas dos seus respetivos proprietérios. Embora tenham sido tomadas todas as precaucdes

para garantir a exatiddo e a integridade das informacdes, a Vertiv Group Corp. ndo assume qualquer responsabilidade e rejeita qualquer obrigacdo por danos resultantes da utilizacdo destas [r—
informagbes ou por quaisquer erros ou omissées.

Para contactar o Apoio Técnico da Vertiv: visite www.Vertiv.com E
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Sikkerheds- og forskriftsmaessige erklaeringer @ VERTIV.

Besog www.Vertiv.com for at downloade brugervejledningen, hvor du kan finde flere oplysninger om dette produkt.

AADVARSEL: Overhold alle forholdsregler og advarsler i dette dokument. Undladelse af dette kan resultere i alvorlig personskade eller dedsfald. Overlad al
service af ngdstramsforsyning og batteri til uddannede og kvalificerede serviceteknikere. Service af ngdstramsforsyning eller batterier skal udfares eller
superviseres af uddannede og kvalificerede serviceteknikere, der kender til forholdsreglerne i forbindelse med nadstremsforsyning og batterier. Abning eller
fiernelse af deekslet kan udseette dig for livsfarlig speending inden i denne enhed, selv om den tilsyneladende ikke er i drift, og forsyningskablerne er frakoblet
den elektriske kilde.

Gem disse anvisninger
Dette dokument indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger, der skal fglges under installationen og vedligeholdelsen af ngdstrgmsforsyningen og batterierne. Laes
det grundigt, inden du forsgger at installere eller betjene denne nedstremsforsyning.

SIKKERHEDSBEMZARKNINGER OM NODSTRGMSFORSYNINGEN

A FORSIGTIG: inden du flytter eller traekker nye ledninger til nadstremsforsyningen, skal du lukke nadstramsforsyningen helt, inden du frakobler
indgangsstremmen. Hvis ikke, kan der veere spaending pa udgangsterminalen, hvilket udger en risiko for elektrisk stod. Af hensyn til beskyttelse af personer og
normal drift af nadstremsforsyningen skal nedstremsforsyningen jordforbindes korrekt, for den tages i brug.

Denne nedstremsforsyning indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren, med undtagelse af batteripakken pé visse modeller. Der henvises til
brugervejledningen angaende udskiftning af batteri. Adskil ikke nedstremsforsyningen, da det kan resultere i elektrisk stad og ugyldigger enhver underforstaet
garanti. Ngdstremsforsyningen har et internt batteri, s der kan vaere spaending pa nedstremsforsyningens udgangsstik, selv om ngdstregmsforsyningen ikke er
sluttet til netstrammen.

Nar ngdstremsforsyningen er tilsluttet et eksternt stremfordelingssystem, skal udstyrets anordning til beskyttelse af kredslgbet veere i overensstemmelse med
nationale og/eller lokale lovbestemmelser. Installer og brug nedstremsforsyningen i felgende omgivelser:

o Et kontrolleret miljg som angivet i brugervejledningen « Stabil overflade, ikke udsat for vibrationer eller sted
o Uden for direkte sollys o Veek fra stgv og andre partikler
o Vek fra varmekilder » Vek fra setsende stoffer, salte og braendbare gasser

Luftindgang og -udgang p& nedstremsforsyningen ma ikke blokeres. Ringe ventilation vil age ngdstremsforsyningens interne temperatur og forkorte
nedstremsforsyningens og batteriernes levetid. Hold veesker og andre fremmedlegemer vaek fra ngdstremsforsyningen. | tilfeelde af brand skal der bruges
en pulverslukker til at slukke branden. Brug af en veeskebaseret brandslukker kan forarsage elektrisk stad. Denne ngdstremsforsyning er ikke beregnet til
anvendelse sammen med livsbevarende eller andre designerede kritiske anordninger. Maksimumsbelastningen ma ikke overskride den, der er anfart pa
nedstrgmsforsyningens maerkeplade. Radfer dig med den lokale forhandler eller firmarepraesentant, hvis du er i tvivl. Der skal holdes ngje opsyn, nar barn er
i naerheden af udstyr i drift.

Elektromagnetisk kompatibilitet
Denne nadstregmsforsyning overholder nationale og/eller lokale lovbestemmelser med graenser for RFI, EMI og EMC. Se brugervejledningen for detaljer. Fortsat
overensstemmelse kraever korrekt installation i henhold til denne vejledning og brug af tilbeher, der er godkendt af Vertiv.

BATTERISIKKERHED
Nar batterier udskiftes, skal de udskiftes med samme type og antal batterier eller batteripakker.

A FORSIGTIG: Batteriet m4 ikke bortskaffes ved afbraending. Batteriet kan eksplodere. Undlad at beskadige eller 4bne batteriet. Udsivende elektrolyt er skadelig
for hud og gjne. Vask det berarte omrade omgaende med rigeligt med vand, hvis elektrolyt kommer i kontakt med huden, og seg leegehjeelp.

AFORSIGTIG: Et batteri kan udgere en fare for elektrisk stad og kraftig kortslutningsstram. De falgende forholdsregler skal overholdes under arbejde med
batterier:

e Fjern ure, ringe og andre metalgenstande.

e Brug veerktegj med isolerede handtag.

e M3 ikke udszettes for vaesker. Batterier kan fordrsage kemiske farer, elektrisk sted og brandfare. Se oplysninger om vedligeholdelse og hdndtering samt krav
til bortskaffelse for batterier i brugervejledningen.

e Litium-ion-batterier kan medfare risiko for brand eller forbreending, hvis de knuses, opvarmes til over 60 °C eller forbreendes.

o Batterikredslabet er ikke isoleret fra AC-indgangen. Der kan opsta farlig speending mellem batteriklemmerne og jorden. Rer ikke for afprevning.

e Brug handsker og stevler af gummi.

o Leaeg ikke veerktgj eller metaldele oven pa batterier.

o Afbryd ladekilden inden tilslutning eller frakobling af batteriterminalerne.

e Kontrollér, om batteriet utilsigtet er jordforbundet. Fjern kilden til jordforbindelsen, hvis batteriet er utilsigtet jordforbundet. Kontakt med en jordforbundet

del af et batteri kan resultere i elektrisk stad. Risikoen for et sddant stad bliver reduceret, hvis jordkablerne bliver fiernet under installation og
vedligeholdelse (geelder for en nadstremsforsyning og et eksternt batteri uden jordet forsyningskredslab).

Oplysninger om miljgbeskyttelse - vedligehold af nedstremsforsyningen
| denne ngdstremsforsyning anvendes komponenter, der er farlige for miljget (elektroniske kort, elektroniske komponenter). Fjernede komponenter skal
afleveres pa en genbrugsstation.

Bemazerkning til kunder i EU: Bortskaffelse af gamle apparater

Dette produkt leveres af en miljgbevidst producent, der overholder direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 2012/19/EU. Produktet er
forsynet med symbolet med en affaldsspand for at opfordre dig til at genbruge, hvor det er muligt. Du bedes tage miljgmaessigt ansvar og aflevere dette produkt
pa en genbrugsstation ved afslutning af dets levetid.

Dette produkt ma ikke bortskaffes med usorteret husholdningsaffald. Overhold lokale affaldsbekendtggrelser for korrekt bortskaffelse for at reducere
miljepavirkningen af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Du kan fa oplysninger om bortskaffelse af dette udstyr pa adressen www.\Vertiv.com eller ved at ringe til vores verdensomspaendende tekniske supportafdeling.
 Gratis: 00 80011554499 o [taliensk nummer, alm. takst: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Alle rettigheder forbeholdes. Vertiv™ og Vertiv-logoet er varemeaerker eller registrerede varemaerker tilharende Vertiv Group Corp. Alle andre nasvnte navne og logoer
er handelsnavne, varemeerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere. Selvom alle forholdsregler er taget for at sikre nejagtighed og fuldsteendighed her, patager Vertiv
Group Corp. sig intet ansvar og fraleegger sig ethvert erstatningsansvar for skader som felge af brug af disse oplysninger eller for eventuelle fejl eller udeladelser. [r—

Kontakt Vertiv teknisk support: Besosg www.Vertiv.com E

SL-71040_REVB_12-24 1



74 ML % VERTIV.
METHEERNEZES, 1HIHE wwwVertivecom T A A Fif.

A B BT PRI EERMESER. TEFREGEDAESSFHEHLILT . BFHH UPS (TEMHEIRRS) FEMAIHEIETITHETEY
VRIS IEEBAN R B THE UPS FIRE b BT ZEIRIA RHITHHEE UPS SE RIS . FTHFELIR T EFARER R ERBEARREANIHHEEZT,
RIERR & BRARLT TIERE, MEABMNELBSBIREIT

TEARERIX L 15 AR
ANEHBEEENR LR, ERREMY UPS Mitp0di2h LT . ERXRETIRIEAR UPS 271, BFHARIE.

UPS REFEEW

AFE: EBHHENHLEZE, BEHFRANERRAIEXA UPS. B, Bk FAsEwh, FEMERR. HRIEAZZ2H UPS IEETIE, UPS
TEE F B A E M FE 1t o

PRIFLBISHEMAESS, UPS TEEM PSR, EFkmEt, FSEMAFM. BZIFRE UPS, BN SBME, HEEMBRBREN. UPS
BA—AERERM, ELLENE UPS RAERTEMABIR, UPS Mtk fRREIrIaETH .

H UPS ERBISMIEC R ARG, REBBRIPRECHAFTEAERN/SM S EREN. BEUTIFREHREMER UPS:

o RPFHhRERRTE o RERE, TERITAHG
o BREMAES o EBEREFMEthFORY
o TEHRIR o EEBMMEMIR. BAMBRSE

FREFUPS S OMBSOWELE. AR RAME UPS ARREF S, B4 UPS REBMKEMRSE®. iILRFMEMIMIZE UPS. MREAEANR, &

EAFRUFRAERN. ERRERNKBEATERSIRAME. K UPS TESATESGFMEMIEEXRESE. FAAHTFET UPS FIEME LERIIH

o MRTHE, BEHLMEHARLBRET. FH/ILEEESTHERMIE, NHRETEE.

R R A

A UPS FFEEZRM/F M5 EM S KT RFl. EMIF EMC BIRRE]. BXIERE, HSRAFFR. LIuRRBIXERAKTRE, HEM Vertiv iUERMIE, F4ER

FHFEHEIME.

Rt RS

EIRERAT, (A E AR AR AN R A B B4R

AR FYFHEEEFENS . BAEFTREREIE. BT RHIFE . BHBIERRII A FIRIEEE. WMRERFEMEILE, MZEIFAZFE9KE

FEEAL, HREIRE.

AFEE: BT REEIRAGEE TN . LB, NEFUTEEFR:

o HTFF. #IEFAME/EDSE.

. RAFHLGFHILAR.

o IBYEMIRIE. EIEARERSIANERE, MEFMAXKER. WFTHREGEF . LESLEZRIFERES, BESHBFFH

o SEETFHEMIFEIGE, MHAZE 60°C U LI, ATEERFIZNRIEMBERINIG .

o HBEEARSRRMANBERS. BitinFoEZ EREFERREE. WiLH, EAME.

o FEBIKFEMMF.

. TEEBMEMETRAEEIH.

o EEEBHITE i TR, RSB IR

o FBFREEEETE M. WMRTE SN, FARIEMATIRE,. B EE RIS H AR S BT WMRERRMEI TP LRI, LE
U FAIFTEEME RS BRI GEAT UPS Ff R B BS K Pt A Im FERE S EBIR) o

IMERIMER - UPS RS
A UPS T HIBEARKITHE (BFR. BFTH) . HTHTELIEEIEIMERLEH L,

BREBREFHA: IREMRNLE
AERHEEMRERNHIEFRE, FEXTEFBFBESIRE (WEED HIEEEIES 2012/19/EU. AP RENGHRNRIERE, BT PR R EIF
Ao EEFIE, £ RERESEREED EYORME RS A .

BARAFERIEARD LKA LARRLIE. 158 F LT RYLIBEA, RIMELHHLERRE, B WEEE MIMEHISN .

METHRETFESIRENES, EHE www\Vertiveom SRR B AR SIRR AR 1.
o EREIESHL: 0080011554499 « (TFEAFIAULEEBIESHS: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. fREBFA#F. Vertiv™ # Vertiv #i#xZ Vertiv Group Corp. FIEI#RSGEMEIIR. ASHRRMA G BMMBARIANESBMBEEN~RER. BRI ER.
RERNERIUE LIEMFIRA A ERMEFTEEM, (BxFEER X LR BSEMERSIBRMERAIRE, Vertiv Group Corp. AR RIBIEMETEFNF .

FERE R Vertiv HiARXH, 18178 www.Vertiv.com E

|
SL-71040_REVB_12-24 1



Oswiadczenia dotyczace bezpieczenstwa & VERTIV
i zgodno$ci z przepisami :

Dodatkowe informacje o tym produkcie podano w instrukcji obstugi, ktérg mozna pobrac z witryny internetowej www.Vertiv.com.

A OSTRZEZENIE: Nalezy przestrzegac wszystkich przestrég i ostrzezeri zawartych w tym dokumencie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac powaznymi
obrazeniami ciata lub Smiercia. Wszystkie czynnosci zwigzane z serwisem zasilacza bezprzerwowego (UPS) i baterii nalezy powierzyc¢ odpowiednio przeszkolonym

i wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Serwisowanie zasilaczy bezprzerwowych lub baterii powinny wykonywac lub nadzorowac osoby dysponujgce wiedzg na temat
wymaganych srodkdw ostroznosci dotyczgcych zasilaczy bezprzerwowych i akumulatorow. Otworzenie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢ uzytkownika na kontakt ze
Smiertelnie groZnym wysokim napieciem wewnatrz urzadzenia — nawet jesli urzadzenie na pozor nie dziata, a przewody zasilajgce sq odtgczone od Zrddta napiecia.

Te instrukcje nalezy zachowaé
Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac¢ podczas instalacji oraz konserwacji zasilacza bezprzerwowego
i baterii. Przed przystapieniem do instalacji lub uzytkowania tego zasilacza bezprzerwowego nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja obstugi.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA zasilacza bezprzerwowego

A PRZESTROGA: Przed przeniesieniem lub zmiang okablowania zasilacza bezprzerwowego nalezy go catkowicie wytgczy<, a nastepnie odtgczyc zasilanie
wejsciowe. W przeciwnym razie zacisk wyjsciowy moze by¢ pod napieciem, co stwarza zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Aby zapewnic
bezpieczerstwo 0sob i prawidtowe dziatanie zasilacza bezprzerwowego, nalezy go odpowiednio uziemic przed rozpoczeciem uzytkowania.

W zasilaczu bezprzerwowym nie ma czesci, ktére uzytkownik moze samodzielnie serwisowa¢ — z wyjatkiem baterii. Informacje na temat wymiany baterii
znajduja sie w instrukcji obstugi. Nie nalezy demontowac¢ zasilacza bezprzerwowego, poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym

i uniewaznienie wszelkich dorozumianych gwarancji. Zasilacz bezprzerwowy ma wbudowang baterie, wiec gniazda mogg by¢ pod napieciem nawet, gdy
urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania sieciowego.

W przypadku podtaczenia zasilacza bezprzerwowego do zewnetrznego systemu dystrybucji zasilania nalezy zastosowac zabezpieczenie przeciwzwarciowe
zgodne z krajowymi i/lub lokalnymi przepisami prawnymi. Zasilacz bezprzerwowy mozna instalowac i uzytkowa¢ w nastepujgcych srodowiskach:

» Kontrolowane érodowisko opisane w instrukcji obstugi « Stabilna powierzchnia niepodlegajgca drganiom ani wstrzgsom
e Zdala od bezposredniego $wiatta stonecznego e Zdala od kurzu i innych czastek statych
e Zdala od Zrédta ciepta « Zdala od substancji zrgcych, soli i gazow fatwopalnych

WIlot i wylot powietrza zasilacza bezprzerwowego nie moga by¢ zastoniete. Staba wentylacja spowoduje wzrost temperatury wewnetrznej zasilacza bezprzerwowego
oraz moze skréci¢ zywotnosc urzadzenia i jego baterii. Nie nalezy dopuszczac do kontaktu zasilacza bezprzerwowego z cieczami i obcymi przedmiotami.

W przypadku pozaru nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej do ugaszenia ognia. Uzycie gasnicy wodnej moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym. Ten zasilacz
bezprzerwowy nie jest przeznaczony do uzytku z urzadzeniami podtrzymujgcymi zycie i innymi wskazanymi urzadzeniami o znaczeniu krytycznym. Maksymalne
obcigzenie nie moze przekraczac wartosci wskazanej na tabliczce znamionowej zasilacza bezprzerwowego. W razie watpliwosci nalezy sie skontaktowac

z miejscowym dealerem lub przedstawicielem firmy. Scisty nadzér jest wymagany, gdy dzieci znajduija sie w poblizu obstugiwanych urzadzen.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Ten zasilacz bezprzerwowy jest zgodny z krajowymi i/lub lokalnymi przepisami prawnymi dotyczgcymi limitow RFI, EMI i EMC. Szczegdtowe informacje mozna
znaleZz¢ w instrukcji obstugi. W celu zapewnienia dalszej zgodnosci wymagane jest zainstalowanie zgodnie z niniejszymi instrukcjami oraz uzywanie akcesoriow
zatwierdzonych przez firme Vertiv.

BEZPIECZENSTWO BATERII
Przy wymianie baterii nalezy stosowac ten sam typ i liczbe baterii lub zestawoéw baterii.

A PRZESTROGA: Nie wolno wrzucac baterii do ognia. Bateria moze wybuchnaé. Nie wolno otwierac ani uszkadzac baterii. Uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla
skory i oczu. Jesli elektrolit dostanie sie na skore, nalezy natychmiast przemyc skazone miejsce duzg iloscig czystej wody i zasiegnac porady lekarza.

A PRZESTROGA: Bateria moze stwarzac ryzyko porazenia prgdem elektrycznym i wystapienia wysokiego pradu zwarciowego. Podczas pracy z bateriami nalezy

przestrzegac nastepujgcych srodkdw ostroznosci:

e Zdjgc zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty.

e UzZywac narzedzi z izolowanymi uchwytami.

»  Nie wystawiac na dziatanie cieczy. Baterie mogg powodowac zagrozenia chemiczne, porazenie prgdem i pozar. Szczegotowe informacje na temat wymagan
dotyczgcych konserwacji, obstugi i utylizacji baterii mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi.

e Baterie litowo-jonowe mogg grozic pozarem lub poparzeniem w razie zgniecenia, podgrzania do temperatury powyzej 60°C lub zaptonu.

e Obwdd baterii nie jest odizolowany od wejscia zasilania przemiennego. Miedzy zaciskami baterii a uziemieniem moze wystepowac niebezpieczne napiecie.
Nie dotykac bez uprzedniego sprawdzenia obecnosci napiecia.

e Stosowac gumowe rekawice i buty.

e Nie kfasc narzedzi ani czesci metalowych na bateriach.

*  Przed podtgczeniem lub odtgczeniem zaciskow baterii odtgczyc Zrddto tadowania.

e Upewnic sig, Ze nie doszto do przypadkowego uziemienia baterii. Jesli dojdzie do nieumysinego uziemienia, nalezy odtgczyc zrédto uziemienia. Kontakt z jakgkolwiek

czescig uziemionej baterii moze grozic porazeniem pradem elektrycznym. Prawdopodobienistwo takiego poraZenia bedzie mniejsze, jesli podczas instalacji
i konserwacji zostang odtgczone Zrddta uziemienia (dotyczy zasilacza bezprzerwowego i zdalnego zasilania bateryjnego bez uziemionego obwodu zasilania).

Informacije na temat ochrony $rodowiska — serwisowanie zasilaczobwodyprzerwowego
W tym urzadzeniu znajduja si¢ podzespoty niebezpieczne dla $rodowiska (obwody drukowane, czesci elektroniczne). Wymontowane podzespoty nalezy
dostarczy¢ do wyspecjalizowanych punktow zbidrki i utylizacii.

Informacje dla klientéw w krajach Unii Europejskiej: Utylizacja zuzytych urzadzen

Urzadzenie to dostarczyt producent $wiadom koniecznosci ochrony srodowiska, spetniajgcy wymogi Dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE). Na tym urzadzeniu umieszczono symbol kosza na kétkach, aby zacheci¢ uzytkownika do recyklingu we wszystkich mozliwych przypadkach.
Prosimy o zachowanie odpowiedzialnosci za sSrodowisko naturalne i poddanie tego urzadzenia recyklingowi po zakoriczeniu jego eksploatacji.

Nie wolno wyrzucac tego urzgdzenia razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy przestrzegac¢ miejscowych rozporzadzen w sprawie utylizacji
odpaddw komunalnych w celu zmniejszenia wptywu zuzytego sprzetu (WEEE) na $rodowisko.

Informacje dotyczgce ztomowania urzgdzenia mozna znalez¢ na witrynie internetowej www.\Vertiv.com lub uzyskac telefonicznie, kontaktujac sie z naszg ogdlnoswiatowa
pomocq techniczna.

o Numer bezptatny: 00 80011554499 e« Numer ptatny we Wtoszech: +39 0298250222

Aby skontaktowaé sie z dziatem pomocy technicznej firmy Vertiv, nalezy odwiedzi¢ witryne www.Vertiv.com

© 2024 Vertiv Group Corp. Wszelkie prawa zastrzezone. Vertiv™ i logo Vertiv sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Vertiv Group Corp. Wszystkie inne wspomniane nazwy i logotypy

sq nazwami handlowymi, znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszym dokumencie byty kompletne

i doktadne. Firma Vertiv Group Corp. nie ponosi jednak odpowiedzialnosci i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci prawnej za szkody wynikte z uzycia tych informacji badz za jakiekolwiek btedy lub pominiecia.
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Veiligheids- en regelgevingsverklaringen ~ €4 VERTIV

Ga voor meer informatie over dit product naar www.Vertiv.com en download de gebruikershandleiding.

A WAARSCHUWING: Neem alle voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen in dit document in acht. Anders kan ernstig of dodelijk letsel ontstaan. Laat elk
onderhoud van de UPS (Uninterruptible Power System/noodvoeding) en batterijen over aan goed opgeleid en gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onderhoud
aan de UPS of batterijen moet worden uitgevoerd of gecontroleerd door personeel dat de vereiste voorzorgsmaatregelen voor de UPS en batterijen kent. Het
openen of verwijderen van het deksel kan u blootstellen aan dodelijke spanningen in dit apparaat, zelfs als het lijkt alsof het apparaat niet werkt en de
voedingskabel is losgekoppeld van de stroomvoorziening.

Bewaar deze instructies
Dit document bevat belangrijke veiligheidsinstructies die moeten worden opgevolgd tijdens de installatie en het onderhoud van de UPS en batterijen. Lees alles
goed door voordat u deze UPS probeert te installeren of te gebruiken.

VEILIGHEIDSOPMERKINGEN VOOR UPS

ALET OP: Voordat u de UPS verplaatst of opnieuw aansluit, moet u de UPS volledig uitschakelen voordat u de voeding loskoppelt. Als u dit niet doet, kan de
uitgangsaansluiting onder spanning staan, waardoor er een gevaar voor elektrische schokken bestaat. Om de veiligheid van mensen en de normale werking van
de UPS te garanderen, moet de UPS vddr gebruik goed geaard zijn.

De UPS bevat geen onderdelen die door de gebruiker mogen worden onderhouden, behalve de batterij in bepaalde modellen. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor het vervangen van de batterij. Haal de UPS niet uit elkaar, aangezien dan een elektrische schok kan ontstaan en elke impliciete
garantie vervalt. De UPS heeft een interne batterij. Daarom kunnen de uitgangsaansluitingen van de UPS onder spanning staan, zelfs als de UPS niet is
aangesloten op het elektriciteitsnet.

Als de UPS wordt aangesloten op een extern voedingsdistributiesysteem, moet de circuitbeveiliging van de apparatuur voldoen aan de nationale en/of lokale
wettelijke voorschriften. Installeer en gebruik de UPS in de volgende omgevingen:

« Een gecontroleerde omgeving zoals gespecificeerd in de gebruikershandleiding Op een stabiel oppervlak, niet onderhevig aan trillingen of schokken
« Nietindirect zonlicht e Uit de buurt van stof en andere deeltjes
« Uit de buurt van een warmtebron e Uit de buurt van bijtende stoffen, zouten en brandbare gassen

De luchtinvoer en -afvoer van de UPS mogen niet worden geblokkeerd. Bij slechte ventilatie stijgt de interne temperatuur van de UPS, waardoor de levensduur
van de UPS en de batterijen kan worden beperkt. Houd vloeistoffen en andere vreemde voorwerpen uit de buurt van de UPS. Gebruik in het geval van brand
een poederblusser om de brand te blussen. Het gebruik van een schuimblusser kan leiden tot elektrische schokken. Deze UPS is niet bestemd voor gebruik met
levensondersteunende en andere specifieke kritieke hulpmiddelen. De maximale belasting wordt vermeld op het typeplaatje van de UPS en mag niet worden
overschreden. Neem bij twijfel contact op met uw plaatselijke verkooppunt of vertegenwoordiger. Nauwlettend toezicht is vereist wanneer kinderen in de buurt
van werkende apparaten zijn.

Elektromagnetische compatibiliteit
Deze UPS voldoet aan de nationale en/of lokale wettelijke voorschriften met limieten voor RFI, EMI en EMC. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer
informatie. Installatie aan de hand van deze instructies en het gebruik van door Vertiv goedgekeurde accessoires zijn vereist om hieraan te blijven voldoen.

BATTERIJVEILIGHEID
Wanneer u batterijen vervangt, moet u ze vervangen door hetzelfde type en hetzelfde aantal batterijen of accu's.

A LET OP: Gooi de batterij niet in vuur. De batterij kan exploderen. Open of beschadig de batterij niet. Vrijgekomen elektrolyt is schadelijk voor de huid en de
ogen. Als elektrolyt in aanraking komt met de huid, moet het aangedane gebied onmiddellijk worden gespoeld met veel schoon water en moet er medische hulp
worden ingeschakeld.

A LET OP: Een batterij kan een risico op elektrische schokken en hoge kortsluitingsspanning vormen. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht bij het

werken met batterijen:

»  Verwijder horloges, ringen en andere metalen voorwerpen van uw lichaam.

e Gebruik hulpmiddelen met geisoleerde handgrepen.

o Stel batterijen niet bloot aan vioeistoffen. Batterijen kunnen chemische gevaren, elektrische schokken en brandgevaar veroorzaken. Raadpleeg de
gebruikershandleiding voor meer informatie over de vereisten voor onderhoud, gebruik en afvoer van batterijen.

e Lithium-ionbatterijen kunnen een gevaar voor brand of brandwonden veroorzaken als ze worden geplet, verhit tot boven 60°C of worden verbrand.

e Het batterijcircuit is niet geisoleerd van de wisselstroomingang. Er kan een gevaarlijke spanning aanwezig zijn tussen de accupolen en aarde. Niet aanraken
vAar het testen.

e Draag rubberen handschoenen en laarzen.

e Leg geen hulpmiddelen of metalen onderdelen op batterijen.

e Koppel de oplaadbron los voordat u batterijaansluitingen aansluit of loskoppelt.

»  Bepaal of de batterij per ongeluk is geaard. Verwijder de aardingsbron als de batterij onbedoeld is geaard. Contact met een onderdeel van een geaarde
batterij kan leiden tot elektrische schokken. De kans op een dergelijke schok wordt verkleind als de massa wordt verwijderd tijdens de installatie en het
onderhoud (van toepassing op een UPS en een externe batterijvoeding die geen geaard voedingscircuit heeft).

Informatie voor de bescherming van het milieu - UPS-onderhoud

Deze UPS bevat onderdelen die gevaarlijk zijn voor het milieu (elektronische kaarten, elektronische onderdelen). De verwijderde onderdelen moeten naar
gespecialiseerde inzamel- en afvoercentra worden gebracht.

Opmerking voor klanten in de Europese Unie: Afvoer van oude apparaten

Dit product is geleverd door een milieubewuste fabrikant die voldoet aan de richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) 2012/19/
EU. Dit product is voorzien van het vuilnisbaksymbool om u te stimuleren zo veel mogelijk te recyclen. Draag zorg voor het milieu en recycle dit product aan het
einde van de levensduur via een recyclinginstelling.

Voer dit product niet af als ongesorteerd huishoudelijk afval. Volg de lokale gemeentelijke afvalverordeningen voor de juiste afvoerbepalingen om de
milieugevolgen van AEEA te verminderen.

Raadpleeg onze website www.\Vertiv.com voor informatie over het verwijderen van deze apparatuur of bel met onze wereldwijde technische ondersteuning.
o Cratis: 00 80011554499  Niet-gratis nummer gevestigd in Italié: +39 0298250222

Ga naar www.Vertiv.com om contact op te nemen met de technische ondersteuning. E

© 2024 Vertiv Group Corp. Alle rechten voorbehouden. Vertiv™ en het Vertiv-logo zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Vertiv Group Corp. Alle andere genoemde namen en logo's
zijn handelsnamen, handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectieve eigenaars. Hoewel alle voorzorgsmaatregelen zijn genomen om de nauwkeurigheid en volledigheid te verzekeren,
aanvaardt Vertiv Group Corp. geen verantwoordelijkheid en wijst deze alle aansprakelijkheid af voor schade die voortvloeit uit het gebruik van deze informatie of voor eventuele fouten of weglatingen. | ]
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Declaraciones de reglamentacion y seguridad O VERTIV.
Para obtener mas informacion acerca de este producto, visite www.Vertiv.com para descargar el manual del usuario.

A ADVERTENCIA: Observe todas las precauciones y las advertencias indicadas en este documento. De lo contrario, pueden producirse lesiones graves o la
muerte. Remita todas las tareas de mantenimiento del sistema de alimentacicn ininterrumpida (UPS) y las baterias al personal de servicio debidamente
capacitado y cualificado. EI mantenimiento del UPS o las baterias debe realizarlo o supervisarlo técnicos con conocimientos sobre las precauciones necesarias.
La apertura o la extraccion de la cubierta puede exponerle a tensiones mortales dentro de la unidad, incluso aunque esta no esté funcionando aparentemente
y el cableado de entrada esté desconectado de la fuente eléctrica.

Conserve estas instrucciones
Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad que deben seguirse durante la instalacion y el mantenimiento del UPS v las baterias. Lea
detenidamente este documento antes de intentar instalar o utilizar este UPS.

NOTAS DE SEGURIDAD DEL UPS

A PRECAUCION: Antes de mover el UPS o instalar de nuevo su cableado, es necesario desconectar la alimentacion de entrada y, a continuacion, apagar por
completo el sistema. De lo contrario, es posible que el terminal de salida presente voltaje activo, lo que podria suponer riesgo de electrocucion. Para garantizar la
seguridad de las personas y el funcionamiento normal del UPS, este debe estar correctamente conectado a tierra antes de su uso.

EI'UPS no contiene ninguna pieza que requiera mantenimiento, excepto el paquete de baterias en determinados modelos. Para sustituir las baterias, consulte el
manual del usuario. No desmonte el UPS, ya que esto puede provocar una descarga eléctrica e invalidar cualquier garantia implicita. El UPS tiene una bateria
interna, por lo que los receptaculos de salida del UPS pueden tener voltaje, aunque el UPS no esté conectado a la red eléctrica de entrada.

Si el UPS esta conectado a un sistema de distribucion de energia externo, el dispositivo de proteccion del circuito del equipo debe cumplir las normativas
legales nacionales o locales. Instale y utilice el UPS en los entornos siguientes:

e Entorno controlado, tal y como se especifica en el manual del usuario  «  Superficie estable, sin vibraciones ni sacudidas
¢ Alejado de la luz solar directa » Lejos del polvo y otras particulas
o Alejado de fuentes de calor « Lejos de sustancias corrosivas, sales y gases inflamables

Mantenga sin obstrucciones la entrada y salida de aire del UPS. Una ventilacion inadecuada hara aumentar la temperatura interna del UPS y se reducira su vida
util'y la de las baterias. Mantenga los liquidos y otros objetos extrafios alejados del UPS. En caso de incendio, utilice un extintor quimico seco para apagar el
fuego. El uso de un extintor de liquidos puede provocar descargas eléctricas. Este UPS no estéa disefiado para su uso con dispositivos de soporte vital ni otros
dispositivos criticos designados. La carga méxima no debe superar la indicada en la etiqueta de clasificacion del UPS. Si no esté seguro, consulte a su distribuidor
local o al representante de la empresa. Se requiere una estrecha supervision siempre que haya nifios cerca de equipos en funcionamiento.

Compatibilidad electromagnética

Este UPS cumple las normativas legales nacionales o locales con limitaciones en cuanto a interferencias de radiofrecuencia (RFD), interferencias
electromagnéticas (EMI) y compatibilidad electromagnética (EMC). Consulte el manual del usuario para obtener informacién. Para un cumplimiento continuo, es
necesario que la instalacion se realice de acuerdo con estas instrucciones y se haga un uso de los accesorios aprobado por Vertiv.

SEGURIDAD DE LAS BATERIAS
Al reemplazar las baterias, sustituyalas por el mismo tipo y nimero de baterias o paquetes de baterias.

A PRECAUCION: No arroje las baterias al fuego. Es posible que exploten. No abra ni dafie las baterias. El electrolito liberado puede dafiar la piel o los ojos. Si el
electrolito entra en contacto con la piel, lave la zona afectada inmediatamente con abundante agua limpia y busque atencion médica.

A PRECAUCION: Las baterias pueden provocar descargas eléctricas y alta corriente de cortocircuito. Se deben seguir las siguientes precauciones de seguridad

al trabajar con las baterias:

e No lleve relojes, anillos ni otros objetos metalicos.

e Use herramientas con el mango aislado.

e No las exponga a liquidos. Las baterias pueden causar riesgos quimicos, descargas eléctricas y peligro de incendio. Consulte el manual del usuario para
obtener informacidn sobre los requisitos de mantenimiento, manipulacion y eliminacidn de baterias.

e Las baterias de iones de litio representan un riesgo de incendio o quemaduras si se aplastan, se calientan a mas de 60 °C o se incineran.

e Elcircuito de la bateria no est4 aislado de la entrada de CA. Es posible que exista un voltaje peligroso entre los terminales de la bateria y tierra. No los toque
antes de realizar una prueba.

e Use guantes y botas de goma.

e No deje herramientas o piezas metdlicas sobre las baterias.

e Desconecte la fuente de carga antes de conectar o desconectar los terminales de las baterias.

o Compruebe si la bateria se ha conectado a tierra accidentalmente. En ese caso, elimine la conexion a tierra. El contacto con cualquier parte de una bateria conectada
a tierra puede provocar una descarga eléctrica. La probabilidad de que se produzca una descarga de este tipo se reducira si se retiran las conexiones a tierra durante
la instalacion y el mantenimiento (se aplica a un UPS y una alimentacidn de bateria remota que no dispongan de un circuito de alimentacion con conexidn a tierra).

Informacion para la proteccion del medio ambiente: mantenimiento del UPS

Este UPS utiliza componentes peligrosos para el medio ambiente (tarjetas y componentes electrénicos). Los componentes que se retiren se deben llevar a los

centros especializados de recogida y eliminacion.

Aviso a los clientes de la Unién Europea: Eliminacion de equipos antiguos

Este producto ha sido suministrado por un fabricante que respeta el medio ambiente y que cumple la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE). El simbolo del contenedor de basura se coloca en este producto para animarle a reciclar siempre que sea posible. Sea
responsable con el medio ambiente y recicle este producto, al final de su vida Util, en el centro de reciclaje.

No deseche este producto como residuos municipales no clasificados. Siga las ordenanzas municipales locales de residuos para conocer las provisiones de
eliminacion de residuos adecuadas a fin de reducir el impacto ambiental de los RAEE.

Para obtener informacion sobre el desguace de este equipo, visite www.Vertiv.com o llame al servicio de asistencia técnica global.
« Llamada gratuita: 00 80011554499 « Numero gratuito en Italia: +39 0298250222

Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de Vertiv, visite www.Vertiv.com E

© 2024 Vertiv Group Corp. Todos los derechos reservados. Vertiv™y el logotipo de Vertiv son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Vertiv Group Corp. Todos los demas
nombres y logotipos a los que se hace referencia son nombres comerciales, marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios. Si bien se han tomado
todas las precauciones para garantizar la exactitud e integridad de la informacion incluida en el presente documento, Vertiv Group Corp. no asume ninguna responsabilidad y rechaza toda [r—
responsabilidad legal por los dafios y perjuicios resultantes del uso de esta informacién o por cualquier error u omision cometidos.
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[TonoXeHns n HopMaTVBbl CUCTEMbI 6€30MACHOCTY ¢ VERTIV.

[ns nonyyeHys AONONHUTENBHOI MHbOPMaLMK 06 U3LENNM MOCETUTE CalT www.Vertiv.com, UTobbl 3arpy3uTb PyKOBOACTBO MNOMb30BaTeNA.

A NPEAYNPEX AEHUE. Cobodatime sce npedocmepexerus u npedynpexdeHus, npusedeHHsle 8 daHHoM doKyMeHme. HecobiodeHue Moxem npusecmu K cepbesHol mpasme uiu
cmepmu. TexHudeckoe obcyxugaHue VIbIT (ucmoyHuka 6ecnepeboliHoO20 NUMAHUA) U KKyMynamopHoU 6amapeu 00IKHO OCYWECMBIAMbBCA CNeYUAanbHO 0byYeHHbIM
KeanuguyuposaHHeim nepcoHanom. ObcnyxusaHue VB unu akkymynamopHsix 6amapeti 00/xeH 8bINOIHAMb UIU KOHMPOUPOBAMb NEPCOHAIT, 0CBEOMIIEHHbIL O HEOOXOOUMBbIX
Mepax npedocmopoXxHocmu 8 omHoweHuu V6N u 6amaped. B ciiyqae omkpelmus Unu CHAMUS KpbIUKU yCmpolcmaa 803HUKAem y2po3a CMEPMEIbHO20 NOPAKEHUA
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, Oaxe K020a ycmpoUtcmao 8bie180um OMKII0YeHHbIM, a NPOBOO 8XOOHO20 NUMAHUA 0OMCOeOUHeH OMm 3/1eKmpu4eckol cemu.

CoxpaHuTe 3TOT JOKYMEHT
B paHHOM JOKYMEHTe coflepaTca BaKHble peKOMEHALMN, KOTOpbIE HEOBXOAMMO HEeYKOCHUTENbHO COONI0AATL BO BPEMA YCTAaHOBKM 1 06CNymBaHUa VBT 1 akkyMynATOPHbIX
6aTapeit. BH/MaTENbHO 03HAKOMBTECH C COAEPKMUMbIM UHCTPYKLMM Nepes YCTaHOBKOM 1nun Skcnnyataumeit VBT

TEXHUKA BE3OMNMACHOCTU NPU PABOTE C MBI

AI‘IPE,[IOCTEPE)KEHME. [eped nepemetyeHuem unu NOBMOpPHsIM NodkmoYeHuem MBI nonHocmelo geiko4dume VB 0o omkioyeHus 8Xo0H020 NUMaus. B npomugHom cy4ae
8bIXOOHAA PO3EMKA MOXEM HAXO00UMbCA NOO HANPAXEHUEM, C030a8As Y2pO3y NOPAXeHUSA 31eKmpuyeckum mokom. Ymobul obecnequms 6€30NacHOCMb NEPCOHANA U HOPMATbHYIO
3kcnnyamayuio VBT, neped ucnosns3osaruem MbI1 0omkeH bbime NPAsuUIbHO 3a3eMieH.

MBI He conepxuT feTaneil, 0bCyxrBaembix NMob30BaTeNEM, 3a UCKIoUYeHeM 610Ka baTapeii B HEKOTOPbIX MOAeNAX. [TOPAAOK 3aMeHbl akKyMyNATOPHOV 6atapey npuseaeH 8
pyKoBogCTBe nonb3osatena. He pasbupaiite MBI, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTY K MOPAKEHMIO INEKTPUUECKIM TOKOM 1 aHHYIMPYeT Ntobble rapaHTuiiHble obazaTtenscTaa. VBM
OCHaLLiEH BCTPOEHHOW aKkKyMyIATOPHOW OaTapeelt, NO3TOMY BbIXOAHble PO3eTKM MBI MOryT HaxoAUTLCA NOA HanpaAXeHviem, Aaxe ecnun MBI He NOAKNIOYEH K 31eKTpOoCeTH.

Ecnm VIBMN nopcoeavHeH K BHEWHENR CyCTeME pacripeesieHa 3NeKTPOIHEPT K, YCTPOMCTBO 3aLlmTbl CETV 0B0PYAOBaHNA JOSKHO COOTBETCTBOBATL TPEOOBAHNMAM
HALMOHANbBHbBIX 1 (U/11) MECTHBIX HOPMATVBHBIX JIOKYMEHTOB. [1pr yCTaHOBKe 1 3KCriyaTaumm VBl Heo6xoanmo cobmiofats NpUBEAeHHbIE HYXKe YCTIOBHS.

o Cpefia [jomkHa ObiTb KOHTPOIMPYEMOIA COFNAcHO MONOXEHUAM e YcTaHaBnMBaliTe YCTPOWNCTBO Ha YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTH, HE MOLBEPKEHHON BO3LENCTBUIO
PpyKOBOACTBa MONb30BaTeNs. BUOPALIM MW TONUKOB.

e He nogsepraiiTe yCTPONCTBO BO3AEVCTBUIIO MPAMbBIX COMHEYHbIX STyYe. * He nopsepranTe yCTPONCTBO BO3AENCTBMIO MbNW 1 [PYIVX YaCTULL.

o i36eraiite 651M30CTN YCTPOWCTBA K UCTOYHMKAM Tenna. * He nopseprainTe yCTPONCTBO BO3AENCTBMIO KOPPO3VOHHbIX BELLECTB, CONeNn v

BOCM/IaMeHAIOLWMXCA ra3oB.

ObecneubTe 6ecnpenaTCTBEHHDBIV JOCTYN BO3AyXa K BXOAHBIM ¥ BbIXOAHBIM BEHTUAALUMOHHbBIM OTBepCTHAM MBI, Tnoxas BEHTUAALMA NPVBEAET K NOBbILEHNIO BHY TPEHHEN
Temnepatypsbl MBI 1 MOXeT COKpaTUTb CPOK Ci1yK6bl VIBI 1 ero akkymynaTopHbix 6atapelt. 3anpeLaeTca AepaTh KUAKOCTV U MOCTOPOHHWE NPeAMETbl B HEMOCPeACTBEHHON
6nm3ocTu ot VBT, B cnyyae BO3ropaHuna UCMonb3yiTe ANA TYLIEHWA NOPOLLKOBbLIN OrHETYLIMTENb. [TPUMEHEHNE XKIAKOCTHOTO OrHETYLLMTENA MOXET NPMBECTU K MOPaXeHNio
3NeKTPUYECKM TOKOM. [laHHbI VIBI He npegHa3HavueH A CUCTEM XM3HeobecneyeHra 1 APYrnx CneumnanbHbiX KPUTUUECKI BaXKHBIX YCTPOMCTB. MakcumanbHas Harpyska He
[IO/KHa NPeBbILIaTh yKazaHHyio B Tabnuue ¢ TexHnyeckummn fanHoimmn MBI, B cnyuae comHeHuini obpattecs K MECTHOMY AWepy Wi NpeAcTaBUTeNio KoMnaHuu. He octaenaite
netel 6e3 npucmoTpa 863K paboTatoLmx yCTPOCTB.

DneKTpoMarHMTHas COBMeCTMMOCTb

[arHbin VIBIT cooTBeTCTBYET TpeOOBaHWAM HaLMOHANbHbIX 1 (M11) MECTHBIX HOPMATUBHbBIX JOKYMEHTOB, MPEANUCHIBAIOLLMX OFPAaHNUEHA B OTHOLUEHN PAAYOUYACTOTHBIX
nomex (RFI), anektpomarHutHbIx nomex (EMI) 1 anektpomarHnTHol coBmectumocTty (EMC). MogpobHas nHdopmaLma NnpuseaeHa B pyKOBOACTBe nosnb3osatena. [Ana [ina
obecrneyeHra COOTBETCTBMA YCTaHOBNEHHbBIM TPeBOBAHMAM HEOOXOAMMO YCTaHaBIMBATL YCTPOMCTBO B COOTBETCTBMM C JAHHBIMI MHCTPYKLMAMM 1 1CNOb30BaTh
NPUHAANEXHOCTY, 0N0OPEHHBIE Koprnopauuel Vertiv.

BE3OMACHOCTb NPW PABOTE C BATAPEEV
Mpu 3ameHe akKyMynATOPHbIX GaTapel 1Cnonb3yiTe batapen unu 6roKK batapeit TOro e TiMa 1 B TOM e KONMYeCTBe.

A NPE[JOCTEPEXEHUE. He ymunu3upytime 6amapeto nymem CxueaHus. bamapes moxem e3opsameca. He sckpuigatime 6amapeio u He donyckalime ee nospexoeHus. [pu ymeyke
3/1eKmpoIum NpedcMassigem onacHOCMe 018 KOXU U 2/1d3. [pu KOHMakme 31ekmpoauma ¢ Koxeti npoMolime NOPAaXeHHYI0 30Hy 60716UIUM KOAUYecmeom Yucmoli 8006l U
obpamumecs 3a MeOUUUHCKOU NOMOWbIO.

AI‘IPE/.'{OCTEPE)KEHME. Batapen moxem cmame UCMOYHUKOM 3/1eKMpPUYECKO20 pa3pAda U 8bICOKO20 MOKA KOPOMKO20 3amMblkaHuA. [lpu pabome ¢ bamapeamu Heobxooumo

cobnodams credyroujue Mmepbl NPedOCMOPOKXHOCMU.

o CHuMUmMeE 4acel, Ko/lbUd U Opyeue Memasiuyeckue 06bekmel.

®  Vcnone3ytime uHCMpyMeHMb! C U30UPOBAHHLIMU PYYKAMU.

e He donyckalime nonadarus Ha bamapero xuokocmeti. bamapeu Mozym cmame UCMOYHUKOM XUMUYECKUX ONACHOCMeU, NOPAxXeHUs 3/1eKMPUYECKUM MOKOM U 80320PAHUS.
[TodpobHas uHpopmayus o mpeboBaHUAX K MexHUYeCKOMy 0BCyKUBAHUIO, UCNOB30BAHUIO U ymusu3ayuu bamapeli npusedeHa 8 pyko8oocmae Nose308amers.

e Jlumud-uoHHele 6bamapeu mMo2ym cmams NPUYUHOU NOXApa /iU 0X02d NPpU 3HaYumesibHoM u3auyeckom 8o30elicmauu, HazpegaHuu geite 60 °C unu CKuaHuU.

e llenb 6amapeu He U30/1UPOBAHA OM 8X00A NepemMeHHO20 Mokd. Mexody knemmamu bamapeu u 3azemeHuem Moxem NPUCYmMcmMaeo8ame 0nNAcHoe HanpsaxeHue. He
npukacatimecs K HUM neped UCNbIMAaHUEM.

e Hadesalime pe3uHogsle Nepyamiu U pe3uHosyio 06ysab.

e He knadume uHCMpyMeHMel uIu Memasiudeckue demanu Ha nogepxHocme 6amaped.

e Omko4Yume UCMoYHUK NUMAaHUs neped NOOKIIOYeHUEM UU OMK/IoYeHuUem 6amapeu.

e Y6edumece, ymo bamapes He bbina cy4atiHo 3aemnena. [pu cyqatiHom 3asemneHuu demMoHmupylime 3a3emaumens. KoHmakm ¢ iobol yacmeto 3asemneHHol 6amapeu

MOXem Npusecmu K NOPAXeHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM. BEPOAMHOCMb 803HUKHOBEHUS 3/1eKMPUYECKUX paspa008 CHUXAEMCA NPU OMKII0YeHUU 3A3eM/TeHUSA HA BDEMA
ycmarosku u obcnyxueaHus bamapeu (npumeHumo 8 omHouweHuu VMM u yoaneHHoU akkymynamopHot 6amapeu, He NOOKoYeHHOU K 3a3eMaeHHOU cemu NUMaus).

NHdopmauuma ana 3awmtbl oKpy»KaloLLeii cpefbl: o6cnyxnsaHue UBIM
ﬂ.aHHbH?I BN COAEPXKNT KOMMOHEHTDI, NpeAcTaBnAowme OnacHOCTb ANA Opr)KaIOU_lel;l cpeabl (3J'IeKTpOHHbI€ nnarbl, 2NEKTPOHHbIE KOMHOHeHTb\). l/13BneyeHHble KOMMOHEHTbI
[IO/KHbI ObITb HanpaBeHbl B CrelmanbHble LEHTPbI MO COOpY v yTUAM3aLmm.

YBepomneHune ana KNMeHTos 13 ctpaH EC: yTunusauna crapbix yCTPONCTs

[laHHoe v3genvie NocTaBneHo NpoussoanTenem, CObMI0AAIOLIMM HOPMbI SKOMOTMYECcKor BezonacHoCTH 1 TpeboBaHns [upekTrsbl EBponeickoro coo3a 2012/19/EU 06
YTUAM3aLMN SNEKTPOTEXHUYECKOTO 1 3NeKTPOHHOro obopyaosaHva (WEEE). Ha 3Tom 13genvm pasmveleH CUMBON MyCOPHOTO 6aka Ha Konecax, KOTOpbli HAaNOMMUHAET O TOM,
4TO MO BO3MOXHOCTY CrieflyeT CAaBaTh M3fenvie Ha nepepaboTky. MoxanyicTa, cneayinte NPUHLUMNAM SKOMOMMYEeCKOn OTBETCTBEHHOCTY 1 CAMTe U3AENNe Ha YyTUIM3aLUmio Ha
NPeAnpUATUM NO NepepaboTKe OTXOA0B MO OKOHYaHMM CPOKa CIYKObI.

He yTvnusupyiiTe aaHHoOe vi3fenmne BMecTe C HeCOPTUPOBaHHbBIMI GbITOBBIMU OTXOAaMMW. CobmioaaliTe MecTHble TpebOBaHWA NO HaANeXallen yTunmsaumm, Ytobbl CHIU3NTL
BO3/1€/CTBYE OTXOLOB NEKTPOTEXHUUECKOTO U 3NEKTPOHHOrO 060PYA0BaHWA Ha OKPY»KaloLLyto cpefy.

[na nonyyeHna nHGopmaLmm 06 yTUamM3aummn aaHHoro obopyaoBaHMA NoceTuTe Caint www.Vertiv.com v NO3BOHUTE B Hallly MEXOYHAPOAHYIO CIly0y TEXHUUYECKOV NOAAEPMHKKN.

* 3BOHOK Ha 6ecnnatHblin Homep: 00 80011554499 e Homep 8 Utanuu: +39 0298250222

KoHTaKTHble faHHble LieHTpa TeXHnYeckon nopaepxKm komnaHum Vertiv cm. Ha cante www.Vertiv.com.

© Vertiv Group Corp., 2024. Bce npasa coxpaHeHsl. Vertiv™ n norotun Vertiv ABAAIOTCA TOBAPHBIMI 3HAKaMV MW 3aperncTprpOBaHHbIMU TOBAPHBIMM 3HaKamu koprnopauum Vertiv Group Corp. Bce ocTansHble

Ha3BaHWA 1 NOrOTUMbI, MCMONb3yeMble B HACTOALLIEM JOKYMEHTE, ABMAIOTCA TOBAPHbBIMY 3HaKaM1 UK 3aPerncTPUPOBaHHbIMY TOBAPHBIMIA 3HaKaMy COOTBETCTBYIOLVIX BNa/jefbLieB. HECMOTPA Ha TO YTO KOMMaHmei

Vertiv Group Corp. 6611 NPUHATHI BCE YCUNA K 06eCrieYeHmio TOYHOCTH 1 MOMHOTbI HACTOALLETO JOKYMEHTa, KOMMNaHMA He HECET OTBETCTBEHHOCTY, B T. Y. MaTepyanbHOM, 3a yliepb, BO3HUKaIOWWI B pe3ynbTaTte -

MCNOMb30BaHWA NPUBEAEHHON MHGOPMALIK, @ TAKXKE 3@ BO3MOXHbIE OLIMOK 1 YNyLIEHUA.
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Biztonsagi és szabalyozasmegfeleldségi nyilatkozatok ¢ VERTIV.
Bévebb termékinformacidért latogasson el a www.Vertiv.com webhelyre, ahonnan letéltheti a felhasznaloi kézikonyvet.

AFIGYELMEZTETES: Tartsa be a dokumentumban szerepld dsszes figyelmeztetést és dvintézkedést. Ennek elmulasztésa stlyos, akar végzetes sériilést is
okozhat. A UPS- (sziinetmentes dramforras) egységgel és az akkumulatorral kapcsolatos ésszes javitasi miveletet bizza képzett szakemberre. A UPS vagy
az akkumuldtorok szervizelését a UPS-re és az akkumuldtorokra eldirt dvintézkedéseket ismerd szakembernek kell végeznie vagy felligyelnie. A burkolat
felnyitasaval vagy eltavolitasaval haldlos fesziltségnek teheti ki magat az egységen beltl, még akkor is, ha az latszolag nem (izemel, és a bemeneti tépkébelét
kihtiztak a haldzati aljzatbdl.

Orizze meg a hasznalati utasitast
A dokumentum fontos biztonsagi eldirdsokat tartalmaz, amelyeket a UPS és az akkumulatorok szerelése és karbantartasa soran be kell tartani. Olvassa el
korultekintéen, mielétt a UPS-t telepiti vagy hasznalni kezdi.

A UPS-RE VONATKOZO BIZTONSAGI ELOIRASOK

A VIGYAZAT: A UPS dthelyezése vagy atkotése esetén a tapellatds kikapcsoldsa elétt teljesen le kell dllitani az egységet. Eqyéb esetben a bemeneti tapaljzat
dram alatt maradhat, ami dramlités kockazataval jar. A balesetvédelem és a megfelelé mikodés érdekében a UPS-t haszndlat elétt megfeleléen féldelni kell.

A UPS (egyes tipusoknal) az akkumulatoron kivul nem tartalmaz a felhasznalé éltal szervizelhet alkatrészt. Az akkumulator cseréjével kapcsolatban lasd
a hasznélati utasitast. Ne szerelje szét a UPS-t, mert dramutést szenvedhet, emellett a garancia is érvényét veszti. A UPS bels6é akkumulatorral rendelkezik,
igy a UPS kimeneti tapaljzatai akkor is dram alatt lehetnek, ha a UPS nem csatlakozik a halézati aljzatra.

Ha a UPS kils6 tdpeloszté rendszerhez csatlakozik, a berendezés aramkort védo készilékének meg kell felelnie az allami és/vagy helyi jogszabélyoknak.
A UPS Uzemeltetésének kornyezeti feltételei:

o A haszndlati utasitas szerinti szabalyozott kornyezet  Stabil fellleten, rezgésnek, (itéseknek nem kitéve
« Kozvetlen napfénytél védve o Portdl és egyéb részecskétdl mentesen
o Hdforrastdl tavol « Korrodalé hatdsu anyagoktdl, sétél és éghetd gazoktdl mentesen

A UPS belépé és kilép6 szell6zényildsait szabadon kell tartani. Az elégtelen szell6zés miatt megné a UPS belsé hémérséklete, amitél a UPS, illetve
akkumuldtordnak élettartama egyarant lerévidulhet. Tartson tavol a UPS-tél minden folyadékot és egyéb idegen targyat. Tiz esetén végezze az oltédst poroltd
készulékkel. A folyékony tlizoltd szer aramUtést is okozhat. A UPS nem alkalmas életvédelmi és egyéb kritikusnak mindsitett berendezésekkel vald hasznélatra.
A maximalis terhelés nem haladhatja meg a UPS adattadblajan feltintetett névleges értéket. Ha nem biztos a dolgaban, forduljon a helyi kereskedéhoz vagy
képviselethez. Szoros felligyeletre van szikség, ha gyermekek mikodo készulékek kozelében tartézkodnak.

Elektromdgneses kompatibilitas

A UPS megfelel az allami és/vagy helyi torvényi eléirdsoknak, az RFI- (radiofrekvencias interferencia), az EMI- (elektromagneses interferencia) és az EMC-
(elektromagneses osszeférhetéség) korlatozasok figyelembe vételével. A részletekért 1dsd a hasznalati utasitast. A folyamatos megfelelés érdekében a telepitést
végezze az utasitdsok szerint, és csak a Vertiv 4ltal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS OVINTEZKEDESEK
Az akkumulator cseréjekor csak azonos tipusu és szamu Uj akkumulatort szereljen be.

AVIGYAZAT: Az akkumulétort ne dobja ttizbe. Az akkumulgtor felrobbanhat. Ne nyissa fel és ne karositsa az akkumuldtor burkolatat. A beldle kiszabaduld
elektrolit drtalmas a bérnek és a szemnek. Ha elektrolit keriil a bérére, mossa le azonnal az érintett terlletet bé vizzel, majd forduljon orvoshoz.

A VIGYAZAT: Az akkumulstor dramiités és nagy zarlati dram kockézatét hordozhatja. Akkumulétorokkal valé munkavégzéskor tartsa be az aldbbi dvintézkedéseket:

»  Ne viseljen drat, gydrt és egyéb fémbdl készlilt kiegészitbket.

e Csak szigetelt fogantyuval rendelkezé szerszdmokat hasznaljon.

»  Ne tegye ki folyadékoknak. Az akkumulatorok kémiai veszélyt, aramutést és tlzveszélyt okozhatnak. Az akkumuldtorok karbantartdsara, kezelésére és

artalmatlanitasdra vonatkozo kévetelményekkel kapcsolatos részletekért olvassa el a felhasznaldi kézikonyvet.
e Alitiumion-akkumulatorok tizet vagy égési sérilést okozhatnak, ha ésszetdrik, 60 °C folé melegitik vagy elégetik Sket.

o Az akkumulétor aramkére nincs elszigetelve a valtakozo aramu bemenettél. Veszélyes feszliltség alakulhat ki az akkumulétor pdlusai €s a foldelés kozétt.
Tesztelés el6tt ne érintse meg.

e Viseljen gumikeszty(t és gumicsizmat.
e Netegyen fém szerszamot vagy fémalkatrészt az akkumulatorra.
e Az akkumulator pdlusaira vald rakétés vagy a réluk vald lekotés elétt hiuzza ki a téltéforrast.

 Allapitsa meg, hogy nincs-e az akkumulator véletlentil leféldelve. Ha véletlentl lefoldelték, sziintesse meg a kapcsolatat a féldeléssel. A féldelt akkumulator
barmelyik alkatrésze aramutést okozhat, ha hozzaérnek. Az ilyen aramités valoszintisége csékkenthetd, ha a féldelés a szerelés és karbantartas sorén nincs
bekotve (olyan UPS és tavoli akkumuldtoros tapellatds esetén, ahol féldelt a taparamkorn).

Informaciodk a kérnyezetvédelemmel kapcsolatban - UPS
A UPS a kérnyezetre drtalmas alkatrészeket tartalmaz (dramkari kartyak, elektronikus alkatrészek). Az eltdvolitott alkatrészeket erre kijelolt atvételi ponton kell leadni.

Ertesités az Eurépai Unidban é16 igyfelek szamara: Régi késziilékek artalmatlanitasa

A termék kornyezetbarat gyartotdl szarmazik, amely megfelel a hulladék elektromos és elektronikus berendezésekrol szélé (WEEE) 2012/19/EU irdnyelvnek.

A kerekes kuka szimbdlum azért kerllt a termékre, hogy 6szténdzze az Ujrahasznositdst, amikor csak lehetséges. Kérjuk, legyen felelésségteljes, és a terméket
élettartama végén adja le egy Ujrahasznosito Iétesitménynél.

Ne dobja el a terméket vegyes telepulési hulladékként. Az elektromos és elektronikus hulladékok (WEEE) kérnyezetre gyakorolt hatdsdnak csokkentése
érdekében kovesse a helyi telepulési hulladékrendeletet.

A berendezés selejtezésére vonatkozd informaciokkal kapcsolatban latogasson el a www\Vertivcom webcimre, vagy hivja vildgszerte elérheté Ugyfélszolgalatunkat.
e Ingyenesen hivhatd: 00 80011554499 « Nem ingyenesen hivhaté olaszorszagi telefonszam: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Minden jog fenntartva. A Vertiv™ megnevezés és a Vertiv-logd a Vertiv Group Corp. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. Minden egyéb emlitett név és logo az adott
tulajdonos markaneve, védjegye vagy bejegyzett védjegye. Bar minden dvintézkedést megtettiink a pontossag és a teljesség biztositasara, a Vertiv Group Corp. nem vallal felelésséget és nem
vonhato felel6sségre a jelen informaciok felnasznaldsabol bekovetkezo karokért, illetve semmilyen hibaért vagy mulasztasért. [r—

A miszaki ligyfélszolgalat elérhetéségét a www.Vertiv.com webhelyen talalja. E

SL-71040_REVB_12-24 1



Prohlaseni o bezpecnosti a shodé s predpisy ¢ VERTIV.
Dalsi informace o tomto produktu naleznete v uzivatelské prirucce, ktera je k dispozici ke stazeni na adrese www.\Vertiv.com.

A VAROVANI: Dodrzujte vsechna varovani a upozornéni uvedend v tomto dokumentu. Pokud tak neucinite, miiZe dojit k vaéZnému drazu nebo smrti. U viech
zdroja neprerusovaného napajeni (UPS) a baterii se obratte na radné vyskolené a kvalifikované pracovniky servisu. Servis zdroji UPS a baterii smi provddet
pouze osoby, které maji prislusné znalosti o potrebnych preventivnich opatrenich souvisejicich se zdroji UPS a bateriemi. Otevienim nebo sejmutim krytu této
jednotky mazete byt vystaveni smrticimu napeéti i kdyz UPS zrejmé nefunguje a napdjeci kabely jsou odpojeny od elektrického zdroje.

Tyto pokyny uschovejte
Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které je pfi instalaci a Udrzbé UPS a baterii nutné dodrzovat. Tyto pokyny si ddkladné prectéte drive,
nez zacnete tento zdroj neprerusovaného napajeni instalovat nebo provozovat.

BEZPECNOSTNi POKYNY K UPS

A POZOR: Pred presunem nebo zménou zapojeni zdroje UPS je nutné zdroj UPS kompletné vypnout a aZ poté odpojit vstupni napdjeni. V opacném pfipadé by
vystupni kontakty mohly byt pod napétim a predstavovat tak nebezpeci urazu elektrickym proudem. Aby bylo zajisténo bezpeci clovéka a beézného provozu
zdroje nepretrzitého napdajeni, musi byt zdroj nepretrzitého napdjeni pred pouZitim radné uzemnény.

Zdroj UPS neobsahuje 7adné ¢ésti, které by bylo mozné opravit svépomoci (kromeé jednotky bateriovych ¢lankd u nékterych model(). Vyména baterie je
popsdna v uzivatelské prirucce. Neprovadéjte demontdz zdroje UPS, protoze by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem a zneplatnéni zaruky. UPS m4 interni
baterii, takze vystupni zasuvky UPS mohou byt pod napétim i v pripadé, ze UPS neni pfipojena k hlavni sitové pripojce.

Kdyz je zdroj UPS pripojen k externim rozvodim elektrické energie, musi zafizeni na ochranu obvodu odpovidat narodnim a/nebo mistnim zakonnym
pozadavkdm. UPS instalujte a pouzivejte v nasledujicim prostredi:

« Kontrolované prostiedi podle specifikace v uZivatelské priruéce « Stabilni povrch, ktery neni vystaven vibracim ani naraziim

* Mimo piimé slunecni svétlo e Mimo prach a jiné ¢astice

e Mimo zdroje tepla « Mimo Ziravé latky, soli a hoflavé plyny

Vstupni a vystupni otvory ventilace UPS nezakryvejte. Nesprdvna ventilace zvysuje vnitfni teplotu UPS a zkracuje Zivotnost UPS a jeho baterii. Udrzujte UPS
mimo dosah kapalin a jinych cizich predmétl. V pripadé pozaru pouzijte k uhaseni suchy chemicky hasici pristroj. Pouziti hasiciho pristroje obsahujiciho kapalinu
mUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Tento UPS neni uréen k pouziti s pfistroji na podporu zivota a jinymi specializovanymi rizikovymi zafizenimi. Maximalni
zatizeni nesmi prekrocit hodnotu, kterd je uvedena na stitku UPS. Pokud si nejste jisti, obratte se na mistniho prodejce nebo zastupce spolecnosti. Vzdy, kdyz se
v blizkosti provozovanych spotrebicl nachazeji déti, je nutny prisny dohled.

Elektromagneticka kompatibilita
Tento zdroj UPS odpovida narodnim a/nebo mistnim zékonnym predpistim a limitdm pro vyzarovani RFI, EMI EMC. Podrobnosti naleznete v uZivatelské prirucce.
Nasledné dodrzovani predpist vyzaduje instalaci v souladu s témito pokyny a pouzitim prislusenstvi schvéleného spolec¢nosti Vertiv.

BEZPECNOST BATERIE
Pri vymeéné baterii pouzijte stejny typ a stejny pocet baterii a bateriovych ¢lank.

A POZOR: Nevhazujte baterie do ohné, nebot mohou explodovat. Baterii neotvirejte ani neposkozujte. Uvolnény elektrolyt je skodlivy pro pokozku a zrak.
Jestlize elektrolyt prijde do styku s pokozkou, okamzité postizenou oblast omyjte velkym mnoZzstvim Cisté vody a vyhledejte Iékarskou pomoc.

A POZOR: Baterie miiZe predstavovat riziko trazu elektrickym a vysokym zkratovym proudem. PFi préci s bateriemi dodrZujte nésledujici opatrent:

e Sundejte hodinky, prsteny a jiné kovoveé prfedméty.

e PouZivejte ndradi s izolovanou rukojeti.

«  Nevystavujte kapalinam. Baterie mohou zptsobit chemicka nebezpedi, raz elektrickym proudem a poZar. Podrobnosti o poZadavcich na udrzbu, manipulaci
a likvidaci baterii naleznete v uzivatelské prirucce.

e Lithium-iontové baterie mohou pri rozdrceni, zahrati na teplotu nad 60 °C nebo zapaleni zptsobit pozar nebo popaleni.

e Bateriovy obvod neniizolovan od stejnosmérného vstupu. Mezi svorkami baterie a zemi muze vzniknout nebezpec¢né napéti. Pred testovanim se jich
nedotykejte.

e PouZivejte gumové rukavice a boty.

e Na vrsek baterie neodkladejte ani naradi, ani kovové soucasti.

e Pred pripojenim nebo odpojenim kontakt( baterie odpojte napdjeci zdroj.

e Zjistéte, zda nebyla baterie neumysiné uzemnéna. JestliZze byla neimysiné uzemnéna, odstrante zdroj uzemnéni. Kontakt s kteroukoli ¢dsti uzemnéné

baterie muze zplsobit Uraz elektrickym proudem. Pravdépodobnost takového soku sniZite, pokud uzemnéni béhem instalace a udrzby odstranite
(plati pro UPS a bateriové zdroje, které nemaji uzemneény napdjeci obvod).

Informace nezbytné pro ochranu Zivotniho prostredi — Servis zdroje UPS
Tento zdroj UPS vyuziva soucdsti nebezpecné pro zivotni prostredi (elektronické karty, elektronické soucasti). Odstranéné soucasti je nutno odvézt do
specializovanych sbérnych dvort a stredisek pro likvidaci odpadu.

Poznamka pro zakazniky z Evropské unie: Likvidace starych spotfebi¢t

Tento produkt byl doddn vyrobcem ohleduplnym k Zivotnimu prostredi, ktery dodrzuje smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ). Na tomto vyrobku je umistén symbol popelnice s kolecky, ktery vyzyva k recyklaci na kterémkoli misté. Chovejte se ohledupiné k Zivotnimu
prostredi a po skonceni Zivotnosti tento vyrobek nechejte zrecyklovat ve vasem sbérném dvore.

Nevyhazujte tento vyrobek do netfidéného komunalniho odpadu. VV zajmu snizeni dopadu OEEZ na zivotni prostredi dodrzujte mistni vyhlasky o spravné
likvidaci komunalniho odpadu.

Dalsi informace tykajici se likvidace tohoto zafizeni ziskate na webovych strankdch www.\ertiv.com nebo telefonicky na celosvétové technické podpore.
» Bezplatné telefonni ¢islo: 00 80011554499 «  Placené telefonni Cislo v Italii: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Véechna prdva vyhrazena. Vertiv™ a logo Vertiv jsou ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi zndmkami spolecnosti Vertiv Group Corp. VSechny
ostatni uvedené nazvy a loga jsou obchodnimi nazvy, ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd. PrestoZe spolecnost Vertiv Group Corp. vynalozila
maximalni Usili, aby zajistila pfesnost a Uplnost uvedenych informaci, nepfijima a vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za pfipadné skody, jez mohou vzniknout v disledku jakychkoli chyb ¢i
opomenuti nebo pouZiti téchto informaci.

Kontakt na technickou podporu spole¢nosti Vertiv: www.Vertiv.com E
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Turvallisuutta ja sdéantelya koskevat tiedot ¢ VERTIV.

Lisatietoja tasta tuotteesta saat lataamalla kdyttdoppaan osoitteesta www.Vertiv.com.

A VAROITUS: Noudata kaikkia tdman asiakirjan sisaltamia huomioita ja varoituksia. Taman ohjeen laiminlyémisesta saattaa seurata vakava tapaturma tai kuolema.
Asianmukaisesti koulutetun ja patevan huoltohenkilostén jdsenen tulee suorittaa kaikki varavirtajarjestelmaa (Uninterruptible Power System, UPS) ja akkua
koskevat huollot. UPS-yksikkda tai akkuja huoltavan tai huoltoa valvovan henkiloston téytyy tuntea UPS-yksikén ja akkujen edellyttdmat varotoimet. Kannen
avaaminen tai poistaminen saattaa altistaa sinut hengenvaarallisille jannitteille, vaikka laite ei ndyttaisi olevan kdynnissa ja tulojohdotus olisi irrotettu virtaldhteesta.

Séilyta ndma ohjeet
Tama asiakirja sisaltaa tarkeita turvallisuutta koskevia ohjeita, joita taytyy noudattaa UPS-yksikon ja akun asennuksen ja huollon aikana. Lue ohjeet
perusteellisesti lapi ennen kuin asennat tai kaytat tata UPS-yksikkoa.

UPS-YKSIKKOA KOSKEVAT TURVALLISUUSOHJEET

A HUOMIO: Ennen kuin siirrat UPS-yksikkéa tai uusit sen sdhkéjohtoja, sammuta UPS-yksikké kokonaan ennen kuin irrotat sen virtaldhteesta. Muutoin
lahtoliittimessd saattaa olla jannitettd, mika aiheuttaa sdhkoiskuvaaran. UPS-yksikon tulee olla maadoitettu oikein ennen kayttéa, jotta ihmisten turvallisuus ja
yksikén normaali toiminta voidaan varmistaa.

UPS-yksikko ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia, lukuun ottamatta joidenkin mallien akkuja. Katso tiedot akun vaihdosta kdyttéoppaasta. Ala pura
UPS-yksikkoa, silla siitd saattaa aiheutua sahkoisku ja se mitatoi kaikki epasuorat takuut. UPS-yksikdssa on sisdinen akku, joten UPS-yksikon l&htoliittimissa
saattaa olla jannitettd, vaikka yksikkod ei olisi yhdistetty verkkovirtalahteeseen.

Kun UPS-yksikko on yhdistetty ulkoiseen virranjakelujarjestelmaan, laitteiston ylivirtasuojan taytyy olla kansallisen ja/tai paikallisen lainsaadannén mukainen.
Asenna ja kaytd UPS-yksikkoa seuraavissa kayttoolosuhteissa:

o Kayttooppaassa madritelty valvottu ympéristd « Vakaa pinta, joka ei altistu tarinalle tai iskuille
o Loitolla suorasta auringonvalosta  Loitolla polysta ja muista hiukkasista
o Loitollalammonléhteesta « Loitolla syovyttavista aineista, suoloista ja syttyvista kaasuista

Pida UPS-yksikon ilmanottoaukko ja ilmanpoistoaukko vapaana esteista. Huono ilmanvaihto nostaa UPS-yksikon lampdtilaa ja voi lyhentadd UPS-yksikon ja sen
akun kayttoikaa. Pida nesteet ja muut vierasesineet loitolla UPS-yksikésta. Sammuta mahdollinen tulipalo kuivakemikaaleilla toimivalla sammuttimella. Nesteella
toimivan sammuttimen kaytto voi aiheuttaa sahkoiskun. Tatd UPS-laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi hengityskoneen tai muiden kriittiseen kayttoon
tarkoitettujen laitteiden kanssa. Maksimikuorma ei saa ylittad UPS-yksikon jannitekyltin ilmaisemaa jannitetta. Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai yrityksen edustajaan. Lapsia tulee valvoa aina kaytdssa olevien laitteiden Idheisyydessa.

Sahkomagneettinen yhteensopivuus

Tama UPS-yksikkd noudattaa kansallista ja/tai paikallista lainsdadantoa radiotaajuisten hairididen, séhkémagneettisten hairididen ja séhkdmagneettisen
yhteensopivuuden rajojen suhteen. Lisétietoja on kayttdoppaassa. Jatkuva vaatimustenmukaisuus edellyttas, ettd asennuksessa noudatetaan naité ohjeita ja
kaytetdan Vertivin hyvaksymia tarvikkeita.

AKUN TURVALLISUUS
Kun vaihdat akkuja, korvaa ne samantyyppisilla ja yhta monella akulla tai akkuyksikolla.

A HUOMIO: Al havita akkua polttamalla. Akku saattaa rajahtaa. Ala avaa tai vaurioita akkua. Vapatuvat elektrolyytit ovat haitallisia iholle ja silmille. Jos

elektrolyyttejd joutuu iholle, huuhtele vélittomdsti runsaalla puhtaalla vedelld ja hakeudu laakariin.

A HUOMIO: Akku voi aiheuttaa séhkéiskuvaaran ja suuren oikosulkuvirran. Seuraavia varotoimenpiteitd on noudatettava akkua késiteltaessa:

e Riisu kellot, sormukset ja muut metalliesineet.

e Kaytd tydkaluja, joissa on eristetyt kahvat.

o Al4 altista nesteille. Akut voivat aiheuttaa kemiallisia vaaroja, séhkéiskun ja tulipalovaaran. Katso kéyttéoppaasta lisatietoja akkujen huolto-, késittely- ja
havitysvaatimuksista.

e Litiumioniakut voivat aiheuttaa tulipalon tai palamisen vaaran, jos niitd murskataan, kuumennetaan yli 60 °C:seen tai poltetaan.

o Akun virtapiiria ei ole eristetty vaihtovirransyétésta. Akkunapojen ja maan vélilld voi olla vaarallinen jénnite. Alé koske ennen testausta.

e Kdytd kumihansikkaita ja -saappaita.

o Al3 aseta tyckaluja tai metalliosia akun paélle.

e Irrota latausldhde ennen kuin yhdistét tai irrotat akun liittimia.

e Selvitd, onko akku maadoitettu tahattomasti. Jos akku on maadoitettu tahattomasti, poista maadoituslahde. Kontakti maadoitetun akun kanssa voi aiheuttaa

sahkdiskun. Tallaisen sdhkoiskun todenndkdisyyttd voidaan madaltaa, jos maadoitukset poistetaan asennuksen ja huollon ajaksi (sovellettavissa
UPS-yksikko6n ja vara-akkuun, jossa ei ole maadoitettua virtapiiria).

Ympéristonsuojelua koskevat tiedot - UPS-yksikdn huoltaminen
Tama UPS-yksikko sisaltad ymparistolle vaarallisia komponentteja (sahkokortteja, séhkokomponentteja). Irrotetut komponentit taytyy vieda erityisiin kerays- ja
havityskeskuksiin.

limoitus Europan unionin asiakkaille: vanhojen laitteiden havitys

Taman tuotteen on toimittanut ymparistétietoinen toimittaja, joka noudattaa séhko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annettua direktiivia 2012/19/EU. Tassa
tuotteessa on roskakorisymboli, joka kannustaa sinua kierrattamaan aina, kun se on mahdollista. Olethan ymparistoystavallinen ja kierratat tdman tuotteen
viemalla sen kierratyslaitokseen sen kayttoian lopussa.

Al havita tata tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana. Noudata kunnan paikallisia jatteiden havittamista koskevia maarayksia pienentaaksesi
sahko- ja elektroniikkalaiteromun ymparistovaikutuksia.

Lisatietoja taman laitteen romuttamisesta saat vierailemalla osoitteessa www.Vertiv.com tai soittamalla maailmanlaajuisesti palvelevaan tekniseen tukeemme.
e Maksuton: 00 80011554499 e ltaliassa sijaitseva maksullinen numero: +39 0298250222

Vertivin tekninen tuki palvelee osoitteessa www.Vertiv.com E

© 2024 Vertiv Group Corp. Kaikki oikeudet pidatetaan. Vertiv™ ja Vertiv-logo ovat Vertiv Group Corp:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja. Kaikki muut nimet ja logot ovat
omistajiensa kauppanimia, tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja. Vertiv Group Corp. on pyrkinyt varmistamaan taman asiakirjan tietojen tarkkuuden ja taydellisyyden, mutta ei ole
vastuussa mistaan vahingoista, jotka johtuvat naiden tietojen kayttamisesta tai niissa olevista virheista tai puutteista. | |
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Bezpecnostné a regulacné vyhlasenia o VERTIV.
Dalsie informécie o tomto vyrobku najdete v pouzivatelskej prirucke, ktora je k dispozicii na stiahnutie na strdnke www.\Vertiv.com.

A VAROVANIE: Vezmite do Uvahy vsetky upozornenia a varovania uvedené v tomto dokumente. V opaénom pripade méZe déjst k véZnemu zraneniu alebo
smrti. VSetky sluzby tykajice sa zdroja neprerusovaného napajania a batérii zverte riadne vyskolenym a kvalifikovanym servisnym pracovnikom. Servis zdroja
neprerusovaného napajania alebo batérii musia vykonavat alebo dohliadat nar pracovnici, ktori maju znalosti o bezpecnostnych opatreniach tykajucich sa zdroja
neprerusovaného napajania a batérii. Otvorenie alebo odstranenie krytu vas méze vystavit smrtelnému napétiu v ramci tejto jednotky, dokonca aj ked'nie je

v prevadzke a vstupné vedenie je odpojené od elektrického zdroja.

Tieto pokyny si ulozte
Tento dokument obsahuje dblezité bezpecnostné pokyny, ktoré je potrebné dodrzat pocas instaldcie a Udrzby zdroja neprerusovaného napéjania a batérii.
Predtym, ako sa pokusite nainstalovat alebo pouzivat tento zdroj neprerusovaného napajania, si tento dokument dokladne precitajte.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY TYKAJUCE SA ZDROJA NEPRERUSOVANEHO NAPAJANIA

A UPOZORNENIE: Pred presunutim alebo opatovnym zapojenim zdroja neprerusovaného napéjania ho tplne vypnite pred tym, ako odpojite prikon. V opaénom
pripade mdéZe byt na vystupnej svorke Zivé napétie, Co predstavuje nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom. Aby sa zaistila bezpec¢nost [udi a normalna
prevéddzka zdroja neprerusovaného napdjania, musi byt pred pouZitim spravne uzemneny.

Tento zdroj neprerusovaného napéjania neobsahuje, okrem suboru batérii v pripade niektorych modeloy, ¢asti, na ktorych by bolo mozné vykonavat servis
svojpomocne. Ohladom vymeny batérie si pozrite pouzivatelskd prirucku. Zdroj neprerusovaného napajania nerozmontovavajte, kedze to méze sposobit zasah
elektrickym prudom a zrusenie akejkolvek implicitnej zaruky. Zdroj neprerusovaného napajania ma internu batériu, takze jeho vystupné zdsuvky mozu prenasat
Zivé napatie aj vtedy, ked nie je zapojeny do sietového zdroja.

Ked'je zdroj neprerusovaného napajania pripojeny k externému elektrickému rozvodnému systému, musi plnit zariadenie na ochranu proti skratu ndrodné
a/alebo miestne pravne predpisy. Zdroj neprerusovaného napajania instalujte a pouzivajte v nasledujucom prostredi:

= kontrolované prostredie v stlade s opisom v pouzivatelskej prirucke, « stabilny povrch, ktory nie je vystaveny vibracidm alebo ndrazom,
« mimo priameho sine¢ného Ziarenia, « mimo prachu a inych ¢astic,
« mimo zdroja tepla, « mimo zieravych latok, soli a horfavych plynov.

Privod a vyvod vzduchu zo zdroja neprerusovaného napajania zachovajte bez prekdzok. Nedostatocna ventildcia zvysi vnutornu teplotu zdroja neprerusovaného
napdjania a moze skrétit jeho zivotnost i Zivotnost jeho batérii. Drzte tekutiny a iné cudzie predmety bokom od zdroja neprerusovaného napéjania. V pripade
poziaru pouzite na hasenie suchy hasiaci pristroj. Pouzitie tekutého hasiaceho pristroja moze sposobit zésah elektrickym priddom. Tento zdroj neprerusovaného
napajania nie je uréeny na pouzitie so zachrannymi zariadeniami a pomoéckami pouzivanymi pri kritickom zdkroku. Celkové zataZenie by nemalo prekrocit
hodnotu uvedenu na stitku na zdroji neprerusovaného napéjania. Ak si nie ste isti, obratte sa na miestneho predajcu alebo zastupcu spolo¢nosti. Vzdy ked'su

v blizkosti obsluhovanych spotrebicov deti, je potrebné nad nimi udrziavat prisny dohlad.

Elektromagneticka kompatibilita
Tento zdroj neprerusovaného napajania je v stlade s nadrodnymi a/alebo miestnymi pravnymi predpismi obmedzujtcimi RFI, EMI a EMC. Podrobnosti najdete
v pouzivatelskej prirucke. Aby boli limity spinané aj nadalej, vyzaduje sa instaldcia v sulade s tymito pokynmi a pouzitie prislusenstva schvaleného spolocnostou Vertiv.

BEZPECNOST BATERIE
Pri vymene batérii ich vymerite za rovnaky typ a pocet batérii alebo stiborov batérii.

A UPOZORNENIE: Batériu nevyhadzujte do ohria. Batéria méZe vybuchnit. Batériu neotvérajte ani nenicte. Uvolneny elektrolyt je nebezpedny pre pokozku
a oCi. Ak elektrolyt pride do styku s pokoZkou, postihnutu oblast ihned umyte velkym mnoZstvom Cistej vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

A UPOZORNENIE: Batéria méze predstavovat riziko zésahu elektrickym pridom a vysokého skratového pridu. Pri préci na batéridch je potrebné dodrziavat

nasledujlce bezpecnostné opatrenia:

e OdloZte hodinky, prstene a iné kovové predmety.

e PouZivajte nastroje s izolovanymi rukovatami.

«  Nevystavujte tekutinam. Batérie mézu spbsobit chemické nebezpecenstvo, Uraz elektrickym pridom a nebezpecenstvo poZiaru. Podrobnosti
o0 poziadavkdch na udrzbu, manipuldciu a likvidaciu batérii ndjdete v pouzivatelskej prirucke.

e Litium-ionové batérie mézu pri rozdrveni, zahriati nad 60 °C alebo spaleni spésobit riziko poZiaru alebo popalenia.

e Obvod batérie nie je izolovany od vstupu striedavého prudu. Medzi svorkami batérie a zemou méze byt nebezpecné napaétie. Pred testovanim sa ich
nedotykajte.

e Noste gumoveé rukavice a topanky.

e Na batérie neukladajte Ziadne nastroje ani kovoveé casti.

»  Pred pripojenim alebo odpojenim svoriek batérie odpojte zdroj nabijania.

e Overte, Ci batéria nie je neumyselne uzemnena. Ak je batéria neimyselne uzemnena, odstrarite zdroj tohto uzemnenia. Pri kontakte s akoukolvek ¢astou

uzemnenej batérie méze déjst k zasahu elektrickym priadom. Pravdepodobnost takéhoto zdsahu sa zniZi, ak bude uzemnenie odstranené pocas instaldcie
a udrzby (plati pre zdroj neprerusovaného napajania a vzdialeny batériovy zdroj bez uzemneného napajacieho obvodu).

Informdcie o ochrane Zivotného prostredia - servis zdroja neprerusovaného napajania
Tento zdroj neprerusovaného napajania vyuziva komponenty, ktoré su nebezpecné pre zivotné prostredie (elektronické karty, elektronické komponenty).
Odstranené komponenty musia byt odvezené do $pecializovanych stredisk na zber a likvidaciu.

Oznamenie pre spotrebitelov z Eurépskej tnie: likvidacia starych spotrebic¢ov

Tento vyrobok bol dodany vyrobcom, ktory ma povedomie o zivotnom prostredi a spifia poziadavky smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ). Na tomto vyrobku je umiestneny symbol kosa na kolieskach, ktory vas nabada k recyklacii vsade tam, kde to je mozné. Budte
ohladuplny k Zivotnému prostrediu a na konci jeho Zivotnosti vyuzite na recyklciu tohto vyrobku vase zariadenie na recyklaciu.

Nevyhadzujte tento vyrobok ako netriedeny komunélny odpad. DodrZiavajte miestne nariadenia o komundlnych odpadoch, aby boli zabezpecené spravne
opatrenia na zneskodnovanie odpadu s cielom znizit vplyv OEEZ na Zivotné prostredie.

Informécie o likvidacii tohto zariadenia najdete na lokalite www.Vertiv.com alebo kontaktovanim nasej globélnej technickej podpory.
e Bezplatné: 00 80011554499 e Spoplatnené telefénne ¢islo registrované v Taliansku: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Véetky prava vyhradené. Vertiv™ a logo Vertiv s obchodné zndmky alebo registrované obchodné znamky spolo¢nosti Vertiv Group Corp. VSetky dalsie uvedené

nazvy a loga st obchodnymi nazvami, obchodnymi zndmkami alebo registrovanymi obchodnymi zndmkami ich prislusnych vlastnikov. Boli prijaté vSetky preventivne opatrenia na zaistenie

presnosti a Uplnosti tohto dokumentu, spolo¢nost Vertiv Group Corp. vSak nenesie Ziadnu zodpovednost a odmieta akukolvek zodpovednost za Skody vyplyvajuce z pouZitia tychto informécii, [r—
ako aj za pripadné chyby alebo chybajuce udaje.

Ak chcete kontaktovat technicku podporu spolo¢nosti Vertiv, navstivte stranku www.Vertiv.com. E
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Saugos Ir norminial pranesimail ¢ VERTIV.
Jei reikia daugiau informacijos apie §j gaminj, apsilankykite adresu www.Vertiv.com ir atsisiyskite naudotojo vadova.

A JSPEJIMAS. Laikykités visy siame dokumente pateikty perspéjimy ir jspejimy. Priesingu atveju galite bati sunkiai suZeisti arba mirti. Visus UPS
(nepertraukiamo maitinimo sistemos) ir akumuliatoriaus techninés prieziaros darbus paveskite atlikti tinkamai ismokytiems ir kvalifikuotiems techninés
prieziGros darbuotojams. UPS ar akumuliatoriy prieZidros darbus turi atlikti arba juos priZiGréti darbuotojai, Zinantys reikiamas atsargumo priemones dirbant su
UPS ir akumuliatoriais. Atidare arba nuéme dangtj, galite bati paveikti mirtinos Siame jrenginyje tekancios jtampos net ir tada, kai néra akivaizdziy jrenginio
veikimo poZymiy, o jvesties laidai atjungti nuo elektros Saltinio.

$iq instrukcijg pasilikite ateiciai
Siame dokumente pateikti svarbls saugos nurodymai, kuriy reikia laikytis UPS ir akumuliatoriy montavimo bei technines priezitros darby metu. Prie§ bandydami
atlikti montavimo darbus ar prie$ pradedami dirbti Siuo UPS, atidziai perskaitykite nurodymus.

SU UPS SAUGA SUSIJUSIOS PASTABOS

A DEMESIO. Pries perkeldami ar i$vedziodami naujus UPS laidus, visiskai isjunkite UPS prie$ atjungdami maitinimo $altinj. Priesingu atveju iséjimo gnybtas gali
bati jtampingas ir kelti elektros smagio pavojy. Siekiant uZtikrinti Zmoniy sauguma ir normaly UPS veikimg, pries naudojant UPS reikia tinkamai jZeminti.
ISskyrus akumuliatoriaus bloka tam tikruose modeliuose, Siame UPS nera daliy, kuriy technine priezilrg galéty atlikti pats naudotojas. Apie akumuliatoriaus

keitimg skaitykite naudotojo vadove. Neardykite UPS, nes galite patirti elektros smagj, o numanoma garantija nustos galioti. UPS sumontuotas vidinis
akumuliatorius, todel UPS isvesties lizdai gali bati jtampingi, net jei UPS nera prijungtas prie maitinimo Saltinio.

Kai UPS yra prijungtas prie iSorinés elektros energijos paskirstymo sistemos, jrangos nuo trumpojo jungimo apsaugantis jtaisas turi atitikti Salies ir (arba)
vietinius teisinius reikalavimus. UPS montuokite ir eksploatuokite toliau nurodytoje aplinkoje.

« Kontroliuojama aplinka, kaip nurodyta naudotojo vadove ~ « Ant stabilaus pavirsius, kurio negali paveikti vibracija ar smagiai

« Atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy « Atokiau nuo dulkiy ir kity medziagy daleliy

« Atokiau nuo Silumos $altinio « Atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy

Prizirekite, kad UPS oro jleidimo bei iSleidimo angos bty neuzdengtos. Dél prastos ventiliacijos padides UPS vidine temperatara ir gali sutrumpeéti UPS bei jo
akumuliatoriy naudojimo laikas. Skystj ir kitus pasalinius daiktus laikykite atokiau nuo UPS. Kilus gaisrui naudokite sausajj cheminj gesintuva. Naudojant skysciy
gesintuva galima patirti elektros smagj. Sis UPS neéra pritaikytas naudoti kartu su gyvybes palaikymo aparatais ir kitais svarbiais jrenginiais. Draudziama virsyti
maksimalig UPS vardiniy parametry etiketéje nurodytg apkrova. Jei kyla abejoniy, kreipkites j vietinj pardaveja ar bendroves atstova. Batina atidziai prizidreti
vaikus, esancius Salia veikianciy prietaisuy.

Elektromagnetinis suderinamumas
Sis UPS atitinka nacionalinius ir (arba) vietinius teisinius reikalavimus del RDT, EMT ir EMS apribojimy. ISsamesneés informacijos rasite naudotojo vadove. Norint
iSlaikyti atitiktj, sumontuoti reikia pagal Sias instrukcijas ir naudoti ,Vertiv* patvirtintus priedus.

AKUMULIATORIAUS SAUGA
Kai keic¢iate akumuliatorius, pakeiskite to paties tipo ir tokiu paciu kiekiu akumuliatoriy arba akumuliatoriaus bloky.

A DEMESIO. Neismeskite akumuliatoriaus j ugnj. Akumuliatorius gali sprogti. Akumuliatoriaus neatidarinékite ir nepaZeiskite. I$leistas elektrolitas yra
kenksmingas odai ir akims. Elektrolitui patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite paZeistg vietg gausiu kiekiu $varaus vandens ir kreipkités j gydytoja.

A DEMESIO. Akumuliatorius gali kelti elektros smagio pavojy, taip pat gali itin padideéti trumpojo jungimo srové. Dirbant su akumuliatoriais reikia imtis toliau
nurodyty atsargumo priemoniy.

e Nusiimkite laikrodZius, Ziedus ir kitus metalinius daiktus.
e Naudokite jrankius izoliuotomis rankenomis.

e Venkite skysciy poveikio. Akumuliatoriai gali kelti cheminiy medziagy, elektros smagio ir gaisro pavojy. ISsamesnés informacijos apie akumuliatoriy
priezidros, tvarkymo ir Salinimo reikalavimus rasite naudotojo vadove.

e Licio jony akumuliatoriai gali sukelti gaisro ar nudegimo pavojy, jei jie bus traiSkomi, kaitinami aukstesnéje nei 60 °C temperatiroje arba deginami.

e Akumuliatoriaus grandiné néra izoliuota nuo kintamosios sroves jvesties. Tarp akumuliatoriaus gnybty ir jZeminimo gali bati pavojinga jtampa. Nelieskite
pries bandydami.

e Mavekite gumines pirstines ir avékite guminiais batais.
e Jrankiy ar metaliniy daliy nedékite ant akumuliatoriy virsaus.
e Pries prijungdami ar atjungdami akumuliatoriaus gnybtus, atjunkite jkrovimo saltinj.

o Nustatykite, ar akumuliatorius tinkamai jZemintas. Jei akumuliatorius jZemintas netinkamai, pasalinkite jZeminimo Saltinj. vykus salyciui su bet kuria jZzeminto
akumuliatoriaus dalimi galima patirti elektros smagj. Tokio smagio tikimybe bus sumaZinta, jei jZeminimas bus Salinamas montavimo ir techninés prieZidros
metu (priklausomai nuo atitinkamo UPS ir tuo atveju, jei nuotolinio maitinimo akumuliatorius neturi jzemintos maitinimo grandines).

Aplinkos apsaugos informacija - UPS techniné prieZidra
Siame UPS naudojami aplinkai pavojingi komponentai (elektronines korteles, elektroniniai komponentai). Pasalintus komponentus reikia pristatyti j specialius
surinkimo ir $alinimo centrus.

Pranesimas Europos Sajungos klientui: Seny prietaisy $alinimas .

Sj gaminj tiekia aplinkg tausojantis gamintojas, kuris laikosi Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) direktyvos 2012/19/ES. Siuksliy dézeés su ratukais
simbolis ant Sio gaminio pateiktas tam, kad Zmoneés baty skatinami perdirbti gaminius visada, kai tik tai jmanoma. Saugokite gamta, pasibaigus Sio gaminio
naudojimo laikui perdirbkite jj, pristatydami gaminj j vietine perdirbimo jmone.

NeiSmeskite gaminio kartu su nertsiuotomis komunalinémis atliekomis. Laikykites vietos savivaldybiy atlieky tvarkymo nuostaty, kad sumazintumete EE| atlieky
poveikj aplinkai.

Jei norite gauti informacijos apie $ios jrangos iSmetimg, apsilankykite puslapyje www.\Vertiv.com arba skambinkite masy pasaulinei techninés pagalbos tarnybai.
e Nemokamas tel: 00 80011554499  Mokamas numeris Italijoje: +39 0298250222

Norédami kreiptis j ,Vertiv“ techninés pagalbos tarnyba, apsilankykite www.Vertiv.com. E

© Vertiv Group Corp!, 2024 m. Visos teises saugomos. Vertiv™“ir Vertiv* logotipas yra Vertiv Group Corp.* prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai. Visi kiti minimi pavadinimai ir logotipai
yra atitinkamiems savininkams priklausantys komerciniai pavadinimai, prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai. Nors imtasi visy priemoniy Sio dokumento tikslumui ir iSsamumui uztikrinti,
Vertiv Group Corp. neprisiima jokios atsakomybes bei jsipareigojimy, kai nuostoliai yra patirti dél $ios informacijos naudojimo, bet kokiy klaidy ar praleisty duomenu. [r—

SL-71040_REVB_12-24 1



Varnostne in zakonsko predpisane izjave ¢ VERTIV.
Za vec informacij o izdelku in prenos uporabniskega priro¢nika obiscite www.Vertiv.com.

A OPOZORILO: Upostevajte vsa opozorila in svarila v tem dokumentu. Neupostevanje lahko privede do hudih telesnih poskodb ali smrti. Visa servisna dela na
sistemu z neprekinjenim napajanjem (UPS) in akumulatorju mora izvajati ustrezno usposobljeno in kvalificirano servisno osebje. Servisiranje sistema UPS
oziroma akumulatorjev mora izvesti ali nadzirati oseba, ki pozna varnostne ukrepe, ki veljajo za sisteme UPS oziroma akumulatorje. Odstranitev oziroma
odpiranje pokrova vas lahko izpostavi smrtno nevarni elektricni napetosti te enote, celo ce ni videti, da bi bila vklopljena, in je dovodna napeljava odklopliena iz
vira elektricne energije.

Shranite ta navodila
Ta dokument vsebuje pomembna varnostna navodila, ki jih morate upostevati pri namescanju in vzdrzevanju sistema UPS in akumulatorjev. Pred names$c¢anjem
in uporabo sistema UPS ga pozorno preberite.

VARNOSTI NAPOTKI GLEDE SISTEMA UPS:

ASVARILO: Pred prestavijanjem ali spremembo priklopa sistema UPS popolnoma zaustavite sistem UPS, preden izklopite napajanje. V nasprotnem primeru je
izhodni prikljucek lahko pod napetostjo, kar povzroci nevarnost elektricnega udara. Za zagotavljanje varnosti osebja in normalno delovanje sistema UPS morate
sistem UPS pred uporabo pravilno ozemljiti.

Sistem UPS ne vsebuje nobenih deloy, ki bi jih lahko servisiral uporabnik, izjema so le akumulatorske baterije nekaterih modelov. Navodila za zamenjavo
akumulatorja najdete v uporabniskem priro¢niku. Ne razstavljajte sistema UPS, saj to lahko privede do elektriénega udara in razveljavi vsa morebitna posredna
jamstva. Sistem UPS ima vgrajen akumulator, zato so lahko izhodne vti¢nice pod napetostjo, ¢etudi sistem UPS ni priklju¢en na napajanje iz elektricnega omreZja.

Ce je sistem UPS prikljuéen na zunanjo elektri¢no razdelilno omarico, mora biti varovalo za zaégito tokokroga te naprave skladno z drzavnimi in krajevnimi
predpisi. Sistem UPS lahko namestite in uporabljate v okolju, za katero velja:

e Okolje mora biti nadzorovano, kot je opredeljeno v uporabniskem priro¢niku. « Povr$ina mora biti stabilna in ne sme biti izpostavljena udarcem ali tresljajem.
* Ne sme biti izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi. « Ne sme biti izpostavljeno prahu in drugim delcem.

* Ne sme biti izpostavljeno virom toplote. « Ne sme biti izpostavljeno jedkim snovem, solem in vnetljivim plinom.
Vhodna inizhodna prezracevalna reza ne smeta biti zastrti. Zaradi slabega prezracevanja se lahko notranja temperatura sistema UPS povisa, kar lahko skrajsa
Zivljenjsko dobo sistema UPS in njegovih akumulatorjev. Sistema UPS ne izpostavljajte tekocinam in vanj ne potiskajte drugih predmetov. V primeru poZara gasite

z gasilnim aparatom s suho kemic¢no snovjo. Gasilni aparati s tekoc¢imi gasilnimi sredstvi lahko povzrocijo elektric¢ni udar. Sistem UPS ni namenjen uporabi

s pripomocki za vzdrZevanje Zivljenjskih funkcij in drugimi kritiCnimi pripomocki. Ne prekoracite najvecje obremenitve, ki je navedena na tipski ploscici sistemna UPS.
Ce ste v dvomih glede obremenitve, se obrnite na najblizjega prodajalca ali zastopnika podjetja. Ce v blizini delujo¢ih naprav otroci, morajo biti skrbno nadzorovani.
Elektromagnetna zdruzljivost

Sistem UPS je skladen z drzavnimi in/ali s krajevnimi predpisi glede omejitev radiofrekvencénih motenj (RFD, elektromagnetne imunosti (EMI) in elektromagnetne

zdruzljivosti (EMC). Podrobnosti poiscite v uporabniskem priro¢niku. Za ohranjanje skladnosti mora biti namestitev skladna s temi navodili, uporabljate pa lahko
samo dodatno opremo, ki jo je odobrilo podjetje Vertiv.

VARNOST AKUMULATORJA
Akumulatorje zamenijajte z enako vrsto in Stevilom akumulatorjev oziroma akumulatorskih baterij.

ASVAI:\’ILO: Akumulatorja ne seZigajte. Akumulator lahko eksplodira. Akumulatorja ne odpirajte in ga ne poskodujte. Izpust elektrolita lahko Skoduje koZi in
ocem. Ce elektrolit pride v stik s koZo, prizadeti predel nemudoma izperite z veliko koli¢ino vode in poiscite medicinsko pomaoc.

A SVARILO: Akumulator lahko povzrodi nevarnost elektriénega udara in mo&nega toka ob kratkem stiku. Pri delu na akumulatorjih upostevajte naslednje
varnostne ukrepe:

e Snemite uro, vse prstane in druge kovinske predmete.
e Uporabljajte orodje z izoliranimi rocaji.

» Neizpostavljajte ga tekocinam. Baterije lahko povzrocijo kemi¢no nevarnost, elektricni udar in poZar. Za podrobnejse zahteve glede rokovanja z akumulatorji
ter vzdrZevanja in odlaganja akumulatorjev glejte uporabniski priro¢nik.

e Litij-ionsk akumulatorji lahko povzrocijo nevarnost poZara ali opeklin, e jih zmeckate, segrejete nad 60°C ali seZgete.

e Vezje baterije ni izolirano od vhoda izmenic¢nega toka. Med poloma akumulatorja in ozemljitvijo lahko obstaja nevarna napetost. Pred testiranjem se ne
dotikajte polov.

»  Nosite gumijaste rokavice in zascitne Cevlje.
e Orodja in kovinskih predmetov ne odlagajte na akumulatorje.
e Pred priklopom ali odklopom polov akumulatorja odklopite vir napajanja.

o Prepridajte se, da akumulator ni nenamerno ozemljen. Ce je akumulator nenamerno ozemljen, odstranite ozemljitveni prevodnik. Stik s katerim koli delom
ozemljenega akumulatorja lahko povzroci elektricni udar. Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara pred namescanjem in vzdrZevalnimi deli
odstranite ozemljitvene vodnike (to velja za UPS in oddalieno napajanje akumulatorja iz neozemljenega napajalnega tokokroga).

Informacije glede varovanja okolja - servisiranje sistema UPS
Ta sistem UPS uporablja sestavne dele, ki so Skodljivi za okolje (elektronska vezja, elektronske dele). Odstranjene dele morate odpeljati v specializirane centre za
zbiranje in odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo za kupce v Evropski uniji: Odstranjevanje starih naprav
Ta izdelek dobavlja okoljsko osvescen proizvajalec, ki deluje skladno z Direktivo o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) 2012/19/EU. Simbol kosa za smeti na
tem izdelku opozarja na to, da ga je treba reciklirati, Ce je le mogoce. Ravnajte odgovorno do okolja in izdelek ob koncu Zivljenjske dobe izrocite obratu za recikliranje.

Ne odvrzite ga med nesortirane komunalne odpadke. UposStevajte lokalne komunalne odloke o pravilnem odlaganju odpadkov in tako zmanj$ajte vpliv OEEO na okolje.

Za informacije glede odstranjevanja te opreme obiscite stran www.Vertiv.com ali pokli¢ite naso globalno tehni¢no podporo.
« Telefonska Stevilka za brezplacne klice: 00 80011554499 o Telefonska Stevilka v Italiji za placljive klice: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Vse pravice pridrzane. Vertiv™ in logotip Vertiv sta blagovni znamki ali registrirani blagovni znamki podjetja Vertiv Group Corp. Vsa druga navedena imena in logotipi
so trgovska imena, blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov. Ceprav je podjetje Vertiv Group Corp. vloZilo veliko truda v to¢nost in celovitost informacij v tem
dokumentu, ne prevzema odgovornosti za morebitne napake ali izpuséene dele in zavraca vsakr$no $kodno odgovornost, ki bi morda izhajala iz uporabe teh informacij.

Ce potrebujete tehni¢no podporo, obiséite: www.Vertiv.com E

|
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Erkleeringer om sikkerhet og forskritter O VERTIV.

For mer informasjon om dette produktet kan du ga til www.Vertiv.com for & laste ned brukerhandboken.

A ADVARSEL: Fzlg alle forholdsregler og advarsler i dette dokumentet. Unnlatelse av & gjare dette kan fore til alvorlig personskade eller dad. Henvis all service

pa UPS (avbruddsfritt stramsystem) og batteri til riktig oppleert og kvalifisert servicepersonell. Service pa UPS-en eller batteriene bar utferes eller overvakes av
personell som er kjent med de nadvendige forholdsreglene for UPS og batterier. Apning eller fierning av dekselet kan utsette deg for dedelige spenninger inne i
denne enheten selv nér den tilsynelatende ikke fungerer og inngangsledningene er koblet fra den elektriske kilden.

Lagre disse instruksjonene
Dette dokumentet inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner som ma falges under installasjon og vedlikehold av UPS og batterier. Les naye gjennom fer du
prover & installere eller betjene denne UPS-en.

UPS SIKKERHETSVARSLER

AFORSIKTIG: For du flytter eller kobler til UPS-en pa nytt, ma du sld av UPS-en helt far du kobler fra inngangsstremmen. Ellers kan utgangsterminalen ha
stremspenning og utgjere en fare for elektrisk stat. For 4 sikre menneskers sikkerhet og normal UPS-drift ma UPS-en veere skikkelig jordet far bruk.

UPS-en inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av brukeren, bortsett fra batteripakken pa visse modeller. For utskifting av batteri, se brukerhandboken.
Ikke demonter UPS-en, da det kan fore til elektrisk stat og vil ugyldiggjere enhver underforstatt garanti. UPS-en har et internt batteri, slik at utgangskontaktene
til UPS-en kan ha stremfgrende spenning selv om UPS-en ikke er koblet til stramnettet.

Nar UPS-en er koblet til et eksternt stramfordelingssystem, ma kretsbeskyttelsesutstyret veere i samsvar med nasjonale og/eller lokale lovbestemmelser.
Installer og bruk UPS-en i fglgende miljger:

» Et kontrollert milje som spesifisert i brukerhandboken « Stabil overflate, ikke utsatt for vibrasjoner eller stet
e Uten direkte sollys » Vekk fra stev og andre partikler
o Vekk fra varmekilde « Vekk fra etsende stoffer, salter og brennbare gasser

Hold luftinntaket og -uttaket pa UPS-en uten hindringer. Darlig ventilasjon vil gke den interne temperaturen pa UPS-en og kan redusere levetiden pa UPS-
en og batteriene. Hold vaesker og andre fremmedlegemer unna UPS-en. Ved brann méa du bruke en kjemisk brannslokker til & slokke brannen. Bruk av vanlig
brannslokkingsapparat kan fare til elektrisk stat. Denne UPS-en er ikke tiltenkt bruk med livreddende utstyr og annet designert kritisk utstyr. Maksimum
belastning ma ikke overstige verdien som er oppfert pa etiketten pd UPS-en. Hvis du er usikker, kan du kontakte den lokale forhandleren eller selskapets
representant. Tett oppsyn er ngdvendig nar barn er i naerheten av apparater som er i bruk.

Elektromagnetisk kompatibilitet
Denne UPS-en samsvarer med nasjonale og/eller lokale lovbestemmelser med grenser for RFI, EMI og EMC. Se brukerhandboken for detaljer. Fortsatt samsvar
krever installasjon i henhold til disse instruksjonene og bruk av tilbeher godkjent av Vertiv.

BATTERISIKKERHET
Nar du bytter batterier, ma du bytte ut med samme type og antall batterier eller batteripakker.

A FORSIKTIG: Ikke kast batteriet i dpen ild. Batteriet kan eksplodere. Ikke dpne eller skad batteriet. Frigjort elektrolytt er skadelig for hud og ayne. Hvis
elektrolytt kommer i kontakt med huden, ma du vaske det berarte omradet umiddelbart med rikelig med rent vann og sk legehjelp.

A FORSIKTIG: Et batteri kan utgjere en risiko for elektrisk stat og hay kortslutningsstrem. Falgende forholdsregler mé overholdes nér du jobber med batterier:
e fjern klokker, ringer og andre metallgjenstander.

e Bruk verktay med isolerte handtak.

o [|kke utsett for vaesker. Batterier kan forarsake kjemiske farer, elektrisk stat og brannfare. Se brukerhdndboken for detaljer om vedlikehold, handtering og
avhending av batterier.

e Litium-ion-batterier kan forarsake fare for brann eller forbrenning hvis de knuses, varmes opp over 60 °C eller brennes.

» Batterikretsen er ikke isolert fra AC-inngangen. Farlig spenning kan eksistere mellom batteripolene og jord. Ikke berar for testing.
e Bruk gummihansker og stevler.

o Ikke legg verktay eller metalldeler opp4 batterier.

e Koble fra ladekilder for du kobler til eller fra batteriterminaler.

e Finn ut om batteriet er utilsiktet jordet. Hvis det er utilsiktet jordet, fiernkilden til jordingen. Kontakt med enhver del av et jordet batteri kan fare til elektrisk
stgt. Sannsynligheten for et slikt stat reduseres hvis jording fiernes under installasjon og vedlikehold (gjelder en UPS og en ekstern batteriforsyning som
ikke har en jordet forsyningskrets).

Informasjon for beskyttelse av miljoet - UPS-service
Denne UPS-en gjer bruk av komponenter som er farlige for miljget (elektronikkort, elektroniske komponenter). Komponentene som fjernes, ma leveres til
spesialiserte innsamlings- og kasseringssentre.

Melding til kunder i EU/E@S: Kassering av gamle apparater

Dette produktet er levert fra en miljgbevisst produsent som er i samsvar med direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) 2012/19/EU.
Seppelkassesymbolet er plassert pa dette produktet for & oppfordre deg til 4 resirkulere sa langt dette er mulig. Veer miljgbevisst og resirkuler dette produktet
gjennom resirkuleringsfasiliteter ved slutten av levetiden.

Ikke kast dette produktet som usortert restfall. Fglg lokale kommunale avfallsforordninger for & fa riktig avhending for & redusere miljgpavirkningen av avfall
fra WEEE.

For informasjon om avhending av dette utstyret, besgk www.\Vertiv.com eller ring var verdensomspennende tekniske support.
o Avgiftsfritt: 00 80011554499  « Nummer med vanlige priser, basert i Italia: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Med enerett. Vertiv™* og Vertiv-logoen er varemerker eller registrerte varemerker som tilhgrer Vertiv Group Corp. Alle andre navn og logoer det henvises til er
varenavn, varemerker eller registrerte varemerker som tilhgrer sine respektive eiere. Selv om alle forholdsregler er tatt for a sikre nayaktighet og fullstendighet av dette dokumentet, patar Vertiv
Group Corp. seg ikke noe ansvar og fraskriver seg ethvert ansvar for skader som fglge av bruk av denne informasjonen eller for eventuelle feil eller mangler. [r—

For a ta kontakt med teknisk stotte hos Vertiv: Besgk www.Vertiv.com E
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ANAWOELC OXETIKA E TNV ACPAAELA KAl
KAVoVIOTIKA O€pata O VERTIV.

la ePIOCATEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA HE AUTO TO TIPOIOV, ETIIOKEPTEITE TOV IOTOTOTO Www.Vertiv.com yla va KAVETE AN Tou eyxelptdiou xpriong.

A POEIAOMOIHEH: Na thpsite GAC TIC GUOTGOEIC TPOTOXHC Kal TIC TPOEISOMOIATEIC TTOU QVaPEPOVTAL OTO TIAPOV Eyypaqo. Av Sev TO KAVETE, UrTopel va mipokAnBsl 00Bapde
Tpauuatiouds 1 Bavarog. Avabéote kdbe epyaoia oépPic 0to UPS (tpopodoTikd abIGAETTNG mapoxri¢ Taong) Kat tv uratapia os KatdAMnAa ekmaiSeuuévo Kai mmoTtomoinuévo
mpoowriké oépPis. H ouvtripnon tou Tpopodotikol adIGAETTNG mapoxric Tdong (UPS) rj Twv umatapldy mpénel va eKTEAETal rj va emomteleTal armod MPOOWrTKG LUE VWO TwV
anmaItoUUEVWY TPOPUAGEEWY yia o UPS Kal TiG Urmataples. Av avolEeTe rj apaip€oeTe To KAAUUUA, Uropel va eKTebelTe o€ Bavatneopa Taon evidg autrig Tne povadag, akoun kat étav
autr] eival upavai); KTOG Asitoupyiag kai n kahwdiwon eoédou eivar amoouvdeSeUEvVn ard TV NAEKTOIKA TINYr.

AmoBnkeVOTE QUTEG TIG 00NYieg
To apdv €yypago TMEPIEXEL ONUAVTIKEG 0ONYIEG AOPANEIQG Ot OTTOIEG TTPETTEL VA TNPEOUVTAL KATA TNV EYKATAGTACN KAl OUVTAPNON TOU TPOPOSOTIKOU ASIGAETTTNG TTAPOXNG TAONG
(UPS) kat Twv pratapiiv. AlaBAoTe MPOCEKTIKA TIPWV EMMIXEIPIOETE VA EYKATACTHOETE 1} VA XPNOIUOTIOIOETE QUTO TO TPOPOSOTIKO adIANEITTNG TTApOoyrC Téong (UPS).

ENIZHMANZEIZ OXON AQ®OPA THN AZOAAEIA TOY UPS

A nposoxH: [Mpv UETaKIVIOETE 1 enavacuvEEDETE To TPOPOSOTIKS abidAeTtng mapoxric Tdong (UPS), tepuatiote mirjpwe tn Asitoupyia tou UPS miptv armoouvS£oeTe TV 10xU El06S0U.
Ala@opeTIKd, 0 akpodEKTNG EE660U UTOPEL va €Xel eVEPYT) TAON, MPAY A TTou eVEXel KivOuvo nAektpomAnéiac. la va SiaopalioTel n avBpwmivn aopdAeia Kai n Kavoviki Aertoupyia Tou
TP0PodoTIKOU abIGAEITTNG TTapoxric Taong (UPS), To UPS mpénel va yeiwbel owotd mpiv amd t xpron.

To TPo@oSOTIKO ABIANEITTNG TIAPOXNC TAoNG (UPS) dev mepiéxel €apTANATA, EKTOC TWV UMATAPIWY, TTOU EMAEXOVTAL OUVTHPNON Ao ToV XEroTN. Ma TNV avTIKATaoTaon g
pratapiag, avatpéte oTo eyxelp(dlo xprionc. Mnv amocuvapHoNOYE(Te TO TPOQOSOTIKO AdIBAETTNG TAPOXNG Taong (UPS), S10TI pe autrv Tnv evépyela Umopel va TPoKANOe
nAektpomAngia kat va akupwBei omoladnmote olwrner €yyunon. To Tpo@odoTIKG adIGNETTNG TTapoxnG Taong (UPS) éxel pia eowtepikr| pmatapia, omdte ot umodoxée e£680u
Tou UPS urmopei va €xouv evepyri Taon, akoun kat av to UPS dev gival ouvSedepévo e Ty Tpopodoaia Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU.

‘Otav 10 TpoPodoTIKS adIdAeTTNG TapoxnS Taong (UPS) ivat cuvdedepévo pe ewTEPIKO cUGTNUA SIAVOUNG LoXVOG, N SIATAgN TPOCTAGIAC TOU KUKAWUATOG TOU £E0TAIGLIOU
TIPEMEL VAl lval O CUHPOPPWON HE TOUG EBVIKOUE H/Kal TOTIIKOUE KAVOVIOHOUG TTOU TTPOPBAETEL O VOUOC. EYKATAoTAOTE Kal XPNOIOTOINOTE TO TPOPOSOTIKO AOIGAENTING
mapoync taong (UPS) ota akddouba mepiBdiova:

o Eleyxbuevo mepiBdMov énwg kaBopietal oto eyxepidio xpriong o IT1aBepn Emdveia ou dev umdkertal og Kpadaopuoug i SovAcelg
e Makptd and 1o dueco NNk wg e Makptd amd okdvn kat GAa cwpatiSia
e Maxptd and mnyr BepudTnTag e Maxkpid amé SlapwTikég ovales, GAaTa kat EVPAEKTA agpla

®poVvTIoTE va PNV UMapXoLv epmodia otnv £i00d0o Kat Ty £6080 aépa Tou TPOPOSOTIKOU ASIGAEITTNG TTAPOoXG Taong (UPS). O avenapkng agpiopds Ba auEioel TNV ECWTEPIKN
Beppokpaoia Tou TPoPoSOTIKOU aSIANETNG Tapoxrig Téong (UPS) kat pmopel va pelwoet tn Slapketa (wrig Tou UPS kal Twv pratapldv. Mn @épvete uypd kat dMa Eéva
QVTIKEIHEVA KOVTA 0TO TPOPOSOTIKG ASIANETNG TApoxG Taong (UPS). S mepimtwon mupKayldg, XpnoIOTOIOTE TUPOORESTHPA ENPAG XNHIKNAG OKOVNG Yia va OPBNOETE TN
QWTIA. H xprion mupooReotripa uypou PUMopEl va TPOKAAETEL NAEKTPOTTIANE Q. AUTO TO TPOPOSOTIKSG aSIAAEITTNG TTapoxris Téong (UPS) Sev mpoopiletal yia xprion He CUCKEUEG
umooTAPLENE (WG Kat AMNEG CUOKEUEC KPIOIUNG OnHaciag. To HEYIoTo QopTio Sev TTPETEL va UTTEPPBAIVEL TNV TIUH TIOU QVAMPEPETAL OTNV ETIKETA OVOUACTIKAG IOXVOG TOU
TPOPOSOTIKOU ASIANEITTNG TIAPOXNG TAoNG (UPS). Av €xeTe au@IBOAEC, CUMBOLAEUTEITE TOV QVTITPOOWTIO OTNY TEPIOXT) OAG I} TOV QvTIMTPAOOWTTO TNE ETAIPEIAC. ATTAITETAL OTEVH
en{BAePn kABe @opd mou PBpiokovTal TadIAd KOVTA OE CUCKEVEG TTOU AEITOUPYOUV.

HAektpopayvntikn cupparétnta

AUTS TO TPOPOSOTIKG adIGAeITNG TTaPOXHG TAoNG (UPS) GUHHOPPWVETAL HE TOUG EBVIKOUE /KAl TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG TTOU TIPOPBAETEL O VOHOG YIa TIC TTAPEUBONEG
padloouxvotitwy (RFI), Ti nA\ektpopayvnTIKES TapepBorég (EMI) kat Tnv nAektpopayvntikr) cupBatétnta (EMC). Avatpé€te 0To eyxelpidio Xpriong yia ANETTTOUEPELEG,

Ma va e€akohouBE( val IoXVEL N CUMHOPPWOT, AMAITETAl EYKATAGTACH CUHPWVA HE TIC TAPOVOEG 0ONYIEC KAl XPr 0N TwV TAPEAKOUEVWY TIOU €X0LV £YKPIOE! amd Tn Vertiv.

AZOAAEIA OXON AOOPA THN MIMATAPIA
Katd tnv avTikatdotaon Twv Jiatapliv, QVTIKATAOTAOTE HE ToV (510 TUTO Kal apiBud pmatapliv 1 CUCTOIXIWV UITATAPLDV.

A nPOSOXH: Mnv anoppimtete Ty umatapia o wtid. H pmatapia umopel va ekpayel. Mnv avoiyete Ty pmatapia oUte va mookahe(te {nuid o€ autriv. O nAeKTooAUTNG 1Tou ekAUETal ivat

emBAapric yia to Sépua kai ta pdtia. EGv o nAEKTpoA0TnG épBet o€ emmaqpri e o Sépuia, TAUVTE auéowg TV emmpealouevn meptoxri ue apBovo kaBapd vepd kat AGBETe atpikr} ppovTida.

ApPosOXH: H uratapia umopei va evéxel kivduvo nektporAnéiac kat peduatog uPnAng évraonc amd BpaxukikAwua. Katd tv epyacia o€ umatapies mpémel va tnpouviat ol

akSAovBeg mpoPUAGEEIS:

e BydAte poAdyia, SaxtuAibia kat GAMa UETAMIKA avTIKeiugva.

e Naxpnoluoroleite pyaleia e Lovwpéves AaBéc.

e Mnv ekBétete o vypd. O pratapies evEéXeTal va MPoKAAEOOUV XNUIKOUG KivEUVoUS, nAektpomnéia kat kivéuvoug Adyw mmupkayldc. Avatpéte oto eyxelpidio xpriong yia
NETTTOUEPEIEG OXETIKA UE TIG QTTAITIOEIS CUVTIPNONG, XEIPIOUOU Kat QréppIPNG TWY UITaTapliv.

e O1umatapies idvtwv Aibiou pmopoUv va mpokaAéoouv kivduvo mupkaylds rj kavong eav urmootolv cOvOAYN, eav BepuavBolv os Bsplokpacia mavw amd 60 °C rj edv amote@pwBouv.

e ToKUKA\wpa pratapiag Sev elval amopovwévo amd v eioodo AC. Evdéxetat va urdpyxel emmkivéuvn Tdon UeTadl Twv akpoSEKTWVY TNG Urratapiag kat Te yeiwong. Mnv ayyiCete mow
arnd ™ Sokiun.

e Na popdre AaoTixévia yavtia kat UmoTeG.

e Mnv tomoBeteite epyaleia i peTaMikd eaptripata emdvw oTIG UaTapie.

e Amoouv&EDTE TNV TNy} POPTIONG TPV CUVOEDETE 1} QITOCUVOEDETE TOUG QKPOSEKTES TNG UITATAPIaG.

e [lpoodiopioTe av n umatapia éxet yelwbel katd A\GBo¢. Se mepimtwon akoloiag yeiwong, e5aeipte v mmyn e yeiwons. H emapri e omotoSNToTe UEPOG LIag YEIWUEVNG UmaTapiag
uropei va mpokaAéoel nhektpornAnéia. H mBavotnta uiag téroiag nAektpomnéiag 6a peiwbel edv e€aeipBolv ot nyES yelwong katd Tnv eykatdotaon Kal tn ouvtripnon [apopd
T00P0S0TIKO adIGAEITTNG TTapoxric Taong (UPS) kat amopakpuouévn tpopodooia Uéow pmatapiag xwpls yeiwuévo kukAwpa tpopodooiac].

MAnpo@opieg yia tnv mpoatacia tou mepIBAANOVTOG — ZUVTIPNON TOU TPOPOSOTIKOU aSIAAEIMTNG TapoxnG Taong (UPS)

3 € QUTO TO TPOPOSOTIKO AdIGAETTNG TTAPOXNC Taong (UPS) xpnotpomolouvtal e§aptripata emkiviuva yia To epIBAMNOV (NAEKTPOVIKEG KAPTES, NAEKTPOVIKA €apTAHATA). Ta

€€APTAKATA TTOU AQAIPOUVTAL TTRETTEL VA HETAPEPOVTAL OE EIOIKA KEVTPA CUNOYAG Kal anoppiyng.

Eidomoinon yia toug mehdteg evtog Tng Eupwmaikng ‘Evwong: Améppiyn maAaiwv CUGKELWV

To MPoidv auTd TAPEXETAL ATTO KATAOKEVAOTH) HE OIKONOYIKT OLVEIBNON, O OTOI0G CUUHOPPWVETAL e TNV 0dnyia 2012/19/EE yia ta amoBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omhiopol (AHHE). To oUppoAo tou kddou eival TomoBeTnpévo oe autd To TTPOIOV Yia Va 6ag evOapPUVEL va AVAKUKAWDVETE TO TPOTOV 6TToTe auTo eival Suvatov. MapakaroUpe
va eMAEEIKVUETE TIEPIBAMOVTIKY) UTTEUBUVOTNTA KAl VA QVAKUKAWVETE AUTO TO TTIPOIOV OTO KEVTPO AVAKUKAWONG TNG TEPIOXNAG 0AG OTO TEAOG TNG SIApKELag (WhG TOou.

Mnv amoppInTeTe QUTO TO MPOTOV WG PN TAEIVOUNUEVO AOTIKO anmdBANTo. Na TNEELTE TIG TOTKEG OIATAEEIC TIEPT AOTIKWV AmOBAATWY Kal TIG 0ONYIEC OXETIKA HE TNV KATAANAN
anodpPPn, WOTE Va PEWBOUV o1 TIEPIBANOVTIKES ETIITTWOEIG TWV AMORBAATWY NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £60TTAIOUOU (AHHE).

Ma MANPOYOPIEG OXETIKA HE TNV ardppPn auTol Tou EEOTTANICHOU, ETIIOKEPTEITE TOV IOTOTOTIO Www.Vertiv.com 1| EMKOIVWVAOTE HE TO THAKA TAYKOOUIAG TEXVIKAG LTTOOTHPIENG.
o Awpedv TNAEQWVIKN ypauury: 00 80011554499 e Awpedv TNAEQWVIKN Ypauur otnv ITahia: +39 0298250222

© 2024 Vertiv Group Corp. Me tnv emeuiagn maviog Sikaiwpatog. H emwvupia Vertiv™ kat to Aoydtumo tng Vertiv eivat eumopikd orjpata r orjuata katatedévta tne Vertiv Group Corp. ONeg 0l AMEG EMWVULIES
Kal AOYOTUTICL TTOU QvapEéPOVTAl EiVal EUMOPIKEG OVOLAOIEC, EUMTOPIKA OrHATA 1} OAHATA KATATEBEVTA TWV QVTIOTOIKWY KATOXWV Toug, Mapdho mou éxel AneBel kaBe mpo@uAagn yia va Slac@aNioTel n akpifela kai n
TIANPOTNTA Tou Tapdvtog, n Vertiv Group Corp. Sev avahapBavel kapia euBuvn kat amomoleital kaBe uBUvN yia {NIIEG TOU TPOKUTTTOUV arté TN XEHGON AUTWV TWV TANPOGOPIDV 1 yia TuxOV AABn f mapaleipelc. | |
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Dichiarazioni di sicurezza e normative ¢ VERTIV
Per ulteriori informazioni su questo prodotto, visitare il sito www.Vertiv.com e scaricare il manuale dell'utente.

A AVVISO: osservare tutte le precauzioni e le avvertenze contenute in questo documento. In caso contrario si possono verificare gravi lesioni o persino la morte.
Affidare la manutenzione di tutti gli UPS (gruppi di continuita) e delle batterie a personale di manutenzione adeguatamente formato e qualificato. La
manutenzione degli UPS o delle batterie deve essere eseguita o0 monitorata da personale consapevole delle precauzioni richieste da UPS e batterie. L'apertura

o la rimozione del coperchio potrebbe esporre l'utente alle tensioni letali presenti nellunita, anche quando essa e apparentemente inattiva e il cablaggio di
alimentazione e scollegato dalla rete elettrica.

Conservare le presenti istruzioni
Questo documento contiene importanti istruzioni di sicurezza che devono essere rispettate durante l'installazione e la manutenzione del gruppo di continuita
UPS e delle batterie. Leggere con attenzione prima di tentare di installare o azionare questo UPS.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DELL'UPS

A PRECAUZIONI: prima di spostare o ricablare 'UPS, spegnere completamente I'UPS prima di scollegare Ialimentazione in ingresso. Altrimenti, il terminale di
uscita potrebbe essere sotto tensione, con conseguente rischio di scossa elettrica. Per garantire la sicurezza delle persone e il normale funzionamento dell'UPS,
I'UPS deve essere adeguatamente collegato a terra prima dell'uso.

L'UPS non contiene parti che possano essere sottoposte a manutenzione dall'utente salvo il pacco batteria su alcuni modelli. Per la sostituzione della batteria
fare riferimento al manuale utente. Non smontare 'UPS, perché cio puo determinare scosse elettriche e annullare qualsiasi garanzia applicabile. L'UPS e dotato
di batteria interna, pertanto le prese di uscita dell'lUPS possono essere sotto tensione anche se questo non ¢ collegato all'alimentazione di rete.

Quando I'UPS e collegato a un sistema di distribuzione di alimentazione esterno, il dispositivo di protezione del circuito dello stesso deve essere conforme alle
normative nazionali e/o locali. Installare e utilizzare 'UPS nei seguenti ambienti:

« Ambiente controllato come specificato nel manuale dell'utente  «  Superficie stabile, non soggetta a vibrazioni o urti
e Al riparo dalla luce solare diretta «  Lontano da polvere e particolato di altro tipo
« Lontano da fonti di calore «  Lontano da sostanze corrosive, sali e gas inflammabili

Evitare di ostruire l'ingresso e l'uscita dell'aria dellUPS. Una ventilazione insufficiente incrementa la temperatura interna dellUPS e puo accorciare la vita del
gruppo e delle sue batterie. Tenere i liquidi e altri oggetti estranei lontani dallUPS. In caso di incendio, utilizzare un estintore a polvere per spegnere il fuoco. L'uso
di un estintore a liquido puo provocare scosse elettriche. Questo UPS non e destinato all'uso con dispositivi di supporto alle funzioni vitali e altri dispositivi definiti
critici. Il carico massimo non deve superare il valore nominale indicato sull'etichetta dell'UPS. In caso di dubbi su come procedere, consultare il rivenditore o il
rappresentante dell'azienda locale. Ogni volta che i bambini si trovano in prossimita di apparecchi in funzione, & necessaria un'attenta supervisione.

Compatibilita elettromagnetica

Questo UPS e conforme con le normative nazionali e/o locali sulle soglie RFI, EMI e ECM. Fare riferimento al manuale dell'utente per ulteriori informazioni. Per
mantenere la conformita, l'installazione deve attenersi alle presenti istruzioni e gli accessori devono essere utilizzati con le modalita approvate da Vertiv.

SICUREZZA DELLA BATTERIA
Quando si sostituiscono le batterie, sostituirle con lo stesso tipo e numero di batterie o pacchetto batterie.

A PRECAUZIONI: non smaltire la batteria gettandola sul fuoco. La batteria potrebbe esplodere. Non aprire o danneggiare la batteria. L'elettrolita che ne
fuoriesce & dannoso per pelle e occhi. In caso di contatto dell'elettrolita con la pelle, lavare immediatamente l'area interessata con abbondante acqua pulita e
consultare un medico.

A PRECAUZIONI: una batteria puo comportare rischi di scosse elettriche e di elevata corrente di cortocircuito. Quando si interviene sulle batterie rispettare le
precauzioni indicate di seguito.

e Togliere orologi, anelli e altri oggetti metallici.

e Utilizzare attrezzi con impugnature dotate di isolamento.

e Non esporre a liquidi. Le batterie possono causare rischi chimici, scosse elettriche e incendi. Fare riferimento al manuale dell'utente per i dettagli sui requisiti
di manutenzione, movimentazione e smaltimento delle batterie.

e Le batterie agli ioni di litio possono causare il rischio di incendio o ustione se frantumate, riscaldate a una temperatura superiore a 60 °C o bruciate.

e [l circuito della batteria non é isolato dall'ingresso CA. Tra i terminali della batteria e la terra possono essere presenti tensioni pericolose. Non toccare prima
di eseguire il test.

e Indossare guanti e stivali di gomma.

» Non appoggiare attrezzi o componenti metallici sulla parte superiore delle batterie.

e Scollegare la fonte di carica prima di collegare o scollegare i terminali delle batterie.

» Verificare che la batteria non sia stata accidentalmente collegata a massa. Se é stata inavvertitamente messa a terra, scollegare la terra. Il contatto con
qualsiasi parte di una batteria collegata a una massa puo causare una scossa elettrica. La probabilita di una scossa si riduce se durante gli interventi di
installazione e manutenzione i collegamenti a terra vengono rimossi (applicabile a UPS e ad alimentazione tramite batteria remota privi di un circuito di
alimentazione dotato di terra).

Informazioni per la protezione dell'ambiente—Manutenzione UPS

Questo UPS utilizza componenti pericolosi per I'ambiente (schede elettriche, componenti elettroniche). Le componenti rimosse devono essere portate presso

un centro di raccolta e smaltimento specializzato.

Avviso per i clienti dell'lUnione europea: smaltimento di apparecchi usati

Questo prodotto é stato fornito da un produttore attento allambiente, conforme con la Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 2012/19/
UE (RAEE). Il simbolo del bidone con le rotelle e riportato su questo prodotto per incoraggiare l'utente a riciclare, ove possibile. Si prega di adottare un
atteggiamento responsabile nei confronti dellambiente e diriciclare questo prodotto presso il centro diriciclaggio locale al termine del suo ciclo di vita.

Non smaltire questo prodotto con i rifiuti urbani indifferenziati. Attenersi alle indicazioni delle ordinanze locali sul corretto smaltimento, al fine di ridurre l'impatto
ambientale dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Per maggiori informazioni relative alla rottamazione di questo dispositivo, visitare il sito www.\Vertiv.com o contattare la nostra assistenza tecnica globale.
» Numero verde: 00 80011554499 « Numero gratuito per ['talia: +39 0298250222

Per contattare I'assistenza tecnica Vertiv, visitare il sito www.Vertiv.com E

© 2024 Vertiv Group Corp. Tutti i diritti riservati. Vertiv™ e il logo Vertiv sono marchi o marchi registrati di Vertiv Group Corp. Tutti gli altri nomi e loghi citati sono nomi commerciali, marchi o
marchi registrati dei rispettivi proprietari. Benché sia stata presa ogni precauzione per garantire la precisione e la completezza del presente documento, Vertiv Group Corp. non si assume e altresi
respinge qualsivoglia responsabilita riguardo a danni risultanti dall'uso delle presenti informazioni o da qualsiasi errore oppure omissione. [r—
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